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Schimpf- und Spottnamen

Åbschdaawä

Affäbischä Schnääl

Äisl (aldä) Sch

Aldä Dabb(e)s

Aldi Bäile Sch

Aldi Bäize Sch

Aldi Schåchdl Sch

Aldi Schadeege Sch

Ångsdhaas Sp

Bäädbruurä Sp

Bäädschwäsdä Sp

Bäbbelä(n) Sp

Babblmaul Sp

Babbloäsch Sp

Babbsagg Sch

Bagaasch Sch

Bajaß Sp

Bällmann Sch

Balsch Sch

Båmblschnuude Sp

Bånggäd (dräggischä) Sch

Bauänbiffl Sch

Bauändråmbl Sch

Beddbrunzä Sch

Beddjubbe Sp

Beddsääschä Sch

Beddschissä Sch

Bengl Sch

Benzniggl Sch,Sp

Biebsgiggl Sch

Biffl

Bixe Sch

Bladdfußindjåånä

Bladdkobb Sch

Bläidl Sch

Bläidmånn Sch

Bläirä Hund Sch

bläire Sei Sch

Blämaul Sch

Bluudhund Sch

Bluudsuggelä Sch

Booz Sp

Bossiäschdengl Sp

Boudl Sch

Die Liste liegt in zwei Entwürfen vor, von denen eine mit einer Klassifizierung versehen 

ist. Beide Entwürfe sind hier kombiniert und mit einigen Beispielen aus dem Hauptteil 

ergänzt (kursiv). 



Breebelä Sch

Breimaul Sch

Brilleglozzä(n) Sch

Brillox Sch

Brulljes Sch

Buuwi

Buzzwollekobb Sch

Däbb

Dickobb

Dräggbache Sch

Dräggfingg

Drägghamml

Dräggmaul Sch

Dräggmensch Sch

Dräggsagg Sch

Dräggschbazz

Dräggschebbe Sch

Dräggschleirän

Dräggseggl

Dräggwiwwl Sch

Dråmbl

Drozzkobb

Dudderä Sch

Duggmeisä

Gaschd Sch

Gåunä Sch

Gäzzän (aldi)

Geizgrååche

Geschwäddl Sch

Gibskobb Sch

Gifdniggl Sch

Gischbl

Gischbl Sp

Glabbämaul Sch

Gläisdkobb

Glozzaach Sch

Glozzkobb Sch

Gnallaach Sch

Gnallkobb Sch

Gnoddädibbe Sch

Gnoddälies Sch

Gnodderä Sch

Gnonnkobb Sch

Grageelä Sch

Grazzbäschde Sch

Gräzzbogg Sch

Gribbl Sch

Grieschä Sch

Grindkobb Sch

Grindmaul Sch



Grindschnuude Sch

Grischä Sch

Grodd (fräschi) Sch

Grousmougl Sch

Grouwiåån Sch

Grozze Sch

Grummschdiffl Sch

Grusdebissä Sch

Haadälumb

Håånebåmbl

Hallodri

Håmbl ?

Håmmel Sch

Hänswoschd

Heigeische Sch

Heuni

Honndäbb Sch

Hooseschissä Sp

Hund

Hundling Sch

Hunnsfodd Sch

Hunnsgribbl Sch

Kameel

Kaschbä

Kieaach

Kimmldärg Sp

Laggl

Lausä Sch

Lausbuu Sch

Lausgrodd Sch

Leumsierä

Lieschebeidl

Lieschemaul Sch

Lieschnä Sch

Lohmoäsch Sch

Lumb Sch

Luurä

Määdjesschmäggä Sp

Mazzelaach Sp

Mensch, e

Misdfingg

Mommebiebje Sp

Mugg Sch

Narrisch Hinggl

Neidhåmml Sch

Oäschgrischä Sch

Oäschloch Sch

Päzzegridd Sch

Pingsdox

Råådfoärä



Rindskamuffl Sch

Rozzleffl Sch

Rozznååse Sch

Rubbäd Sch

Saddåånsbroore

Sau, Sei

Saubånggäd Sch

Saubuu Sch

Saufkobb

Saugribbl Sch

Sauhund Sch

Saukobb

Schåndmaul Sch

Schbäibrennä Sch

Schbinåådwåchdl Sch

Schbinnä Sch,Sp

Schbizzbuu Sch,Sp?

Schbizzgliggä ?

Schbrischglobbä Sch

Schbrischmachä Sch

Schbruchbeidl Sch

Schbruchhengge Sch

schdaawischä Bruurä

Schdenz Sp

Schdinggä Sch

Schdinggbogg Sch

Schdoärax Sch

Schdoffl Sch

Schdrigg Sch

Schdriezi

Schduwwehoggä Sp

Scheese Sch

Schiggse Sch

Schinnoos Sch

Schissä Sp

Schlabbmaul Sch

Schlabboä Sp

Schlabbschwånz Sch

Schlåmbä Sch

Schlåmbe

Schlånggl Sch,Sp

Schlaubärschä ?

Schlaumeiä ?

Schlawagg Sch

Schlawienä Sch

Schlood Sch,Sp

Schlunggän Sch

Schmarozzä Sch

Schmenggengges

Schmengges Sp



Schmiäfingg Sch

Schmiälabbe Sch

Schmuusä Sch,Sp

Schmuuslabbe Sch

Schnägge

Schnäigåns Sp

Schnalle Sch

Schneegän

Schneesl Sch

Schniffelä

Schnorrä Sch,Sp

Schnufflnååse Sp

Schoude Sp

Schrauwedåmpfä

Schreebl (aldä) ? (Sp)

Schufd Sch

Schuwiag Sch

Schwached

Schwadronierä Sch

Schwäwwelbånde Sch

Schwellkobb Sch

Schwubbe Sp

Seggl Sch,Sp?

Seibånggäd Sch

Sezzebleiwä Sp

Simbl Sp

Ummäd Sch,Sp

Viezebäggä

Vreggä Sch,Sp?

Vreggling (eedärmelische) Sch

Weibsschdigg Sch

Weiwähengsd Sp

Willsau (schbässädä) Sch

Windbeidl Sch

Zäibleggä Sch?

Zischennä Sch

Zoäres Sch

Zonnegiggl Sch

Zumbl Sch



Zum Gebrauch des Index

Mein Vater hat ab etwa 1996 Goldbacher Wörter und Redensarten für ein Wörterbuch der 

"Goldbacher Mundart" (GM) gesammelt. Er hat das Wörterbuch bis zur Mitte des Buchstabens G 

ausgearbeitet und darüber hinaus eine Rohfassung von Wortlisten bis zum Ende das Alphabets 

hinterlassen. Ich habe beide Teile für dieses PDF-Dokument unverändert eingescannt.

Der Index bezieht sich sowohl auf den ausgearbeiteten Teil der GM, d.h. Buchstaben A bis G, als 

auch auf die handschriftlich vorliegenden Wortlisten, in der nur das Wort selbst, meist eine 

hochdeutsche Entsprechung und gegebenenfalls eine Notiz oder ein kurzes Satzbeispiel vorliegen. 

Die geplanten, nicht ausgearbeiteten Wörter sind kursiv gesetzt.

Der Text der GM wurde auf der Schreibmaschine erstellt. Dadurch bedingt wurden Änderun-gen und 

Erweiterungen mit "cut and paste" im ursprünglichen Wortsinn durchgeführt, also mit Hilfe von 

Schere und Klebstoff.  Um nicht den Text des kompletten Buchstabens neu formatieren zu müssen, 

wurden Ergänzungsseiten eingefügt, z.B.  

D - Blatt 2

D - Blatt 2 a

D - Blatt 2 b usw.

Darüber hinaus gab es Seiten, auf denen Ergänzungen zu verschiedenen Wörtern eines Buchstabens 

versammelt waren, z.B. 

Nachträge zu D

Nachträge zu D (Fortsetzung 1) usw. 

Durch diese Nachträge kann sich also der Artikel zu einem Stichwort über verschiedene Seiten 

erstrecken. In der Spalte 'Blatt' steht dann z.B. 'A-10, A-10a' oder 'D-DN3, D-DN4'

Für die geplanten, nicht ausgearbeiteten Wörter steht anstelle einer Blattangabe der Hinweis 

"geplant".

Die Spalte 'GM' enthält das Stichwort in der Goldbacher Umgangssprache. Im Index ist die 

Schreibung gegenüber dem Originaltext vereinfacht, s.u. "Zur Schreibweise"

Die Spalte 'Hochdeutsch' enthält die hochdeutsche Entsprechung des Stichworts. 

Für 'geplante' Wörter können hier auch Notizen oder Beispielsätze stehen.

Ein 'E' in der Spalte 'Erläuterungen' weist darauf hin, dass der Artikel über die hochdeutsche 

Entsprechung hinaus weitere Erläuterungen enthält.

Die Spalte 'Beispiele' enthält ein 'B', wenn der Artikel Beispielsätze aufführt.

Die Spalte 'Seite' enthält die Seite(n) des vorliegenden PDF-Dokuments. Jede Seite ent-spricht einem 

Blatt des Originals. Für die geplanten Wörter wird der Seitenbereich angegeben, der die Wortliste 

zum Anfangsbuchstaben des Stichworts enthält. 

Zur Schreibweise

Die im Text der GM verwendete Schreibweise wird im Anhang zur GM (s.o. S. 281) erläu-tert. Dieser 

Index verwendet eine vereinfachte Variante dieser Schreibung, da es hier nur darauf ankommt, die 

Wörter im Text zu finden:

Unbetontes 'e' wird im Haupttext mit (e)  wiedergegeben, im Index mit e . 

Kurzes offenes 'o' wird im Haupttext häufig durch o  mit Ringakzent dargestellt; ein solcher 

Buchstabe lässt sich mit den verfügbaren Fonts nicht darstellen. Daher wird im Index ausnahmslos o 

verwendet.



Goldbacher Mundart

Wortverzeichnis

Buch

stabe GM Hochdeutsch Blatt Seite

A a ach, ei!, auch E B A-1, A-1a 3, 4

A ä', änn irren E B A-7 11

A Ä', di Ä' Irre, die Irre B A-7 11

A A'a' A-a (Kot) E A-1 3

A Aabee AB (Abort) E A-1a 4

A ääbsch äbsch E B A-8c 16

A Aach Auge E B

A-1, A-N, 

A-N1 3, 32, 33

A Aachabbl Augapfel B A-1 3

A Aachebligg Augenblick B A-1, A-1a 3, 4

A aachebligglisch augenblicklich E B A-1a 4

A Aachedeggl Augendeckel B A-1 3

A Aachemoos Augenmaß E B A-1 3

A äädsch ätsch E A-8b 15

A Äädscheribbje Ätschereiben E A-8b 15

A Ääl-Azze Kellerassel A-8b 15

A Ååndacht Andacht E A-1 3

A åånegäi zu jmd. hingehen A-1 3

A Åånschdald Anstalt E A-1 3

A ääsche eichen A-8b 15

A Ääsche Eiche A-8b 15

A Ääschl Eichel A-8b 15

A ääwedrimm ebendrum A-8b 15

A åb seu erschöpft sein B A-1 3

A åbälle, åbbälle abbetteln A-1 3

A åbarwän, åbärwän abarbeiten, sich mühen A-1 3

A åbasse, åbbasse

jmd. abpassen, auf jmd. 

warten E B A-N 32

A Abbl Apfel E B A-1, A-1a 3, 4

A åbblerrän abblättern B A-N2 34

A Abc Abc A-1 3

A åbdae abtauen A-2a 6

A åbdaggele davongehen E B A-2 5

A åbdou abtun, verharmlosen A-2 5

A Åbdridd Abtritt A-2 5

A Åbdriddsdeggl Abtrittsdeckel E A-2a 6

A åbdubbe abtupfen A-2 5

A åbfiesele abfieseln E A-2 5

A åbfodografiän abfotografieren A-2a 6

A åbfreesche abfragen E A-2 5

A åbfuggän abfuggern A-2 5

A åbgäwwe abgeben, abtreten E B A-2 5

A åbgebried abgebrüht, abgestumpft A-2 5

A åbgedrosche abgedroschen A-2 5

A åbgefååmd abgefeimt A-2 5

Erläuterungen

Beispiele



Buch
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Erläuterungen

Beispiele

A åbgeschaffd

abgeschafft, von Arbeit 

ermüdet A-2 5

A åbgeschuffäd abgetragen A-2 5

A åbgewezzd abgewetzt E A-2 5

A åbglabbän abklappern E A-2 5

A åbgnebbe abknöpfen E A-3 7

A åbgrååwe abgraben E B A-3 7

A åbhaache abhauen E A-3 7

A åbhaale abhalten E B A-3 7

A åbhåbbe ein Kind abhalten E A-3 7

A åbhäiwe abheben E A-3 7

A åbhalfdän abhalftern E A-3 7

A åbhälfe abhelfen E B A-3 7

A åbheän abhören A-3 7

A åbkiefe abnagen A-3 7

A åbkoäde abkarten B A-3 7

A åblååre abladen E A-4 8

A åblengge ablenken B A-4 8

A åblerrän abblättern B A-N2 34

A åbliesche ablügen B A-4 8

A åblooche, åbblooche abplagen A-4 8

A åbluxe abluchsen E A-4 8

A åbmache abmachen E B A-4 8

A åbmoole, åbgemoold abmalen, abgemalt E B A-4 8

A åbmorgse abmurksen A-4 8

A åbnååche abnagen E A-4 8

A Abodd Abort A-4 8

A Abodeegä Apotheker A-5 9

A Abodeege Apotheke A-5 9

A åbrååme abräumen B A-5 9

A åbraggän abrackern A-5 9

A åbrahme

Rahm abschöpfen, 

abrahmen A-5 9

A åbräische abregen E B A-5 9

A åbräschne abrechnen E B A-5 9

A åbrenge, åbbrenge abbringen B A-5 9

A åbriwwele abrubbeln A-5 9

A åbroore abraten E B A-5 9

A åbschaffe

abschaffen, durch Arbeit 

ermüden B A-5 9

A åbschänn abschirren A-6 10

A åbschbeise abspeisen E B A-6 10

A åbschbensdisch abspenstig B A-N1 33

A åbschdaawe abstauben E A-6 10

A åbschdoddän abstottern A-6 10

A åbschdreire abstreiten B A-6 10

A åbschissisch abschüssig B A-N2 34

A åbschlååche abschlagen B A-6 10



Buch
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Erläuterungen

Beispiele

A åbschreiwe abschreiben E A-6 10

A åbsubbe abschlürfen E A-6 10

A åbwädschafde abwirtschaften E B A-7 11

A åbwieschele abwiegeln A-7a 12

A åbwimmele abwimmeln E A-7 11

A åchd acht A-7a 12

A Åchd Acht (Ziffer) A-7a 12

A Åchd Aufmerksamkeit B A-7a 12

A Åchdä

Achter, verbogener 

Fahrradreifen A-7a 12

A åchdgäwwe vorsichtig sein B A-7a 12

A achele

tüchtig zulangen beim 

Essen E A-7 11

A Äddbean Erdbeere A-8 13

A Äddum Irrtum E B A-8 13

A Adleede Athleten E B A-7 11

A ägaddän ergattern B A-N2 34

A Aggä Acker A-9 17

A Aggägaul Ackergaul A-9 17

A Ä'goäde Irrgarten E A-8 13

A Åhl Ahle A-9 17

A Äile Öl A-8 13

A äile ölen A-8 13

A Äilebooche Ellenbogen A-8 13

A Äilgezz Ölgötze E B A-8a 14

A äilisch ölig A-8 13

A Äilmillä Ölmüller A-8a 14

A Äische Egge A-8 13

A äische eggen A-8 13

A Äisl Esel A-8 13

A Äislsbengg Eselsbank E A-8 13

A ald alt B A-9 17

A Ald, deä/di Alte, der/die E A-9 17

A Aldä Alter B A-9 17

A Aldoä Altar A-9 17

A äleedische erledigen E B A-8a 14

A älf elf E B A-8a 14

A all aufgebraucht, alles B A-9 17

A Äll Älte (d.i. Alter) A-8 13

A all mache alle machen E A-9 17

A allääschd, se allererst, zu A-9 17

A alle Ridd alle Naselang A-9 17

A alleweil

alleweil, längere 

Verweildauer E A-9 17

A alleweil, awwl alleweil E B A-9a 18

A Allmeu habgierige Person E B A-9a 18

A als emool manchmal, gelegentlich E B A-9b 19

A als fodd in einem fort E B A-9b 19
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Erläuterungen

Beispiele

A als fodd! als fort! E B A-9b 19

A als, als immä immer, gewöhnlich B A-9a 18

A amenn Am Ende A-10a 21

A Åmm Amme E A-10a 21

A Åmmebaas Ammenbase E A-10a 21

A ån mä seu

Drang oder Lust 

verspüren B A-10 20

A Åndivje Endivie A-7a 12

A Ångge Anke (Genick) A-7a 12

A Ångge Genick B A-10 20

A Ångsdhåås Angsthase A-10 20

A ånnäjoä nächstes Jahr A-10 20

A ånnämood andernorts A-10a 21

A ånnämool andermal A-10 20

A ånnäschd, ånnäschdä anders A-10 20

A ånnenånnä aneinander B A-10 20

A änsd ernst E A-N1 33

A Änsd Ernst E A-N1 33

A Arååsche Orange A-10a 21

A årge aufhäufen E B A-10 20

A Årge Aufgehäuftes E A-10 20

A årm arm E B A-10a 21

A Årm Arm A-10 20

A Årmedei große Armut A-10 20

A Årmehaus Armenhaus A-10 20

A årmseelisch armselig E A-10a 21

A årsch, ärschä arg, ärger E B A-10, A-10a 20, 21

A Ärschä Ärger E B A-8 13

A ärschälisch ärgerlich E B A-8 13

A ärschän ärgern E B A-8 13

A ärwän

arbeiten in Haus, Hof und 

Garten A-8 13

A arwän, ärwän

arbeiten in Haus, Hof und 

Garten E A-10 20

A Arwed, Ärwed Arbeit zum Broterwerb E B A-10 20

A Arwes, Ärwes Erbsen A-11 22

A Ärwes, Arwes Erbsen A-11 22

A Äschämiddwuch Aschermittwoch A-8 13

A äschän das Aschenkreuz spenden E B A-8, A-8a 13, 14

A äschd, seäschd erst, zuerst E B A-8 13

A Äschdglässä Erstklässer A-8b 15

A Äsche Asche A-8 13

A Äsche Esche A-8 13

A Asd Ast, Buckel E B A-11 22

A asde asten A-11 22

A äsdemiän estimieren B A-8b 15

A asou! ach so! A-7a 12
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Erläuterungen

Beispiele

A ässe essen A-8b 15

A Ässe Essen A-8b 15

A Ässekasde Essenkasten E A-8b 15

A Ässewåche Essenwagen E A-8b 15

A au! audsch! au! autsch! A-11 22

A audsche Wehlaute von sich geben E B A-11 22

A aus de Oäd schlååche aus der Art schlagen E A-14 27

A ausbååre ausbaden E B A-11 22

A ausbaldowän ausbaldowern A-11 22

A ausbeune ausbeinen E A-N2 34

A ausbleiwe ausbleiben E B A-11 22

A Ausdauä Ausdauer E B A-N 32

A ausdauän

ausdauern, Bestand 

haben E B A-N 32

A ausdifdele austüfteln A-11 22

A ausdonn, ausgedodd ausdörren, ausgedörrt B A-12 23

A ausdrååche austragen E A-12 23

A ausdrääre austreten E A-12 23

A ausdrombede austrompeten E B A-12 23

A auseggele, ausseggele aussäckeln E A-12 23

A ausenånnä! auseinander! E A-12 23

A ausfällisch ausfällig E B A-12 23

A ausfäschde ausfechten E A-12 23

A ausfiälisch ausführlich E B A-12a 24

A ausfiän ausführen E B A-12a 24

A ausfinnisch mache ausfindig machen E A-12 23

A Ausgeeggde

Ausgeeckter; jemand, 

dem man nichts vor-

machen kann E A-12a 24

A ausgemärschld ausgemergelt E B A-13 25

A ausglidsche ausglitschen A-13 25

A ausgrååwe ausgraben B A-13a 26

A ausgrazze auskratzen B A-13a 26

A aushaale aushalten E A-N 32

A aushäile aushöhlen E A-13 25

A aushegge aushecken B A-13 25

A ausheiwe ausheben E A-13 25

A ausleffele auslöffeln E A-13 25

A ausleire die Totenglocke läuten A-13 25

A Auslennä Ausländer A-13 25

A ausmache ausmachen E A-13 25

A ausmåhle ausmahlen (Getreide) E A-13 25

A ausmisde ausmisten E A-13 25

A ausmoole ausmalen E B A-14 27

A ausmusdän ausmustern E A-14 27

A ausnemme ausnehmen E B A-14a 28

A Ausnohm Ausnahme B A-14a 28
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Erläuterungen

Beispiele

A ausnoome Spottnamen rufen E A-14 27

A ausoäde ausarten E A-14 27

A ausposåune ausposaunen A-12 23

A Ausräid Ausrede B A-14 27

A ausrengge ausrenken B A-14 27

A ausrischde ausrichten E B A-14, A-14a 27, 28

A ausrue ausruhen E A-14 27

A ausschäile ausschälen E A-14 27

A ausschänn ausschirren E A-14 27

A ausschbiele ausspielen E B A-15 29

A ausschbiele ausspülen E B A-15 29

A ausschdaffiän ausstaffieren E B A-16 30

A ausschdäi ausstehen E B A-15 29

A ausschdäsche ausstechen E A-15 29

A Ausschdeiä Aussteuer A-15 29

A ausschenne ausschimpfen A-15 29

A ausschmiän ausschmieren, betrügen B A-15 29

A ausschniffele ausschnüffeln A-15 29

A ausuggele, aussuggele aussaugen E A-15 29

A auswennisch auswendig E B A-16 30

A auswennisch auswändig E B A-16 30

A åuweise anweisen A-16 30

A Åvvl Armvoll B A-16 30

A Äwwä Eber A-8b 15

A äwwä aber A-8b 15

A awwl gerade, soeben E B A-16a 31

A Åxl Achsel E A-16 30

A azzele stehlen E A-16 30

A Azzl Elster A-16 30

A Azzlaach Hühnerauge A-16 30

B ba bei B B-1, B-1a 35, 36

B Baabe Großvater B-1 35

B Bäädbruurä Betbruder E B-1 35

B baal bald E B B-1 35

B Bååm Baum B-1 35

B Bååmgoäde Baumgarten E B-1 35

B bääre beten B-1 35

B bååre baden B-1 35

B Bääsm Besen (auch fig.) E B B-1 35

B bääwe beben B B-1 35

B Baba Papa B-1 35

B Bäbä etwas Schmutziges E B-1 35

B Babb Kleiser, Leim B-3 39

B babb papp (wie in pappsatt) E B B-3 39

B babbe kleben, leimen B-3 39

B Bäbbelä, Bäbbelän Schätzer(in) B-1 35

B babbele schwatzen B-3, B-3a 39, 40
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B bäbbele

gedankenloses 

Schwatzen E B-1, B-1a 35, 36

B babbisch klebrig, pappig B-3 39

B Babblmaul schwatzhafte Person E B-3 39

B Babbl-Oäsch schwatzhafte Person B-3 39

B babbsååd pappsatt B-3 39

B Babbsagg

Pappsack, unsaubere 

Person E B B-3 39

B badennd geschickt, tüchtig, patent B B-4 41

B Badie Partie E B B-4 41

B Badsch Patsch, leichter Schlag E B B-4, B-4a 41, 42

B badsche

ohrfeigen, mit der 

offenen Hand schlagen B-4 41

B badud partout E B B-4a 42

B baff seu baff sein B B-4 41

B Bagaasch Gesindel, Pack E B B-4 41

B Bäggä Bäcker B-1a 36

B Baggbläsch Backblech E B-4 41

B Baggdisch Backtisch E B-4 41

B Baggdrooch Backtrog B-4 41

B bagge backen B-4 41

B Bagge Backe, Wange B-4 41

B Baggeboäd Backenbart B-4 41

B Bagges

Backhaus, freistehender 

Backofen E B-4 41

B Baggezou Backenzahn B-4 41

B Baggoufe Backofen B-4 41

B Baggschduwe Backstube B-4 41

B Bahn [Båhn?] Bahn E B-5 43

B Båhndåmm Bahndamm B-5 43

B Båhnhouf Bahnhof B-5 43

B Båhnwäddä Bahnwärter B-5 43

B Båhnwäddäheisje Bahnwärterhäuschen B-5 43

B bäi bin E B B-1a 36

B bäids, alle bäids beide E B B-1a 36

B Bäile Hutzelweib B-1a 36

B bäis bös B B-2, B-2a 37, 38

B Bäize zänkische alte Frau B-2 37

B Bajaß Spaßmacher E B-5 43

B Bakorb, Baggkorb Backkorb E B-4 41

B Balle Ball, Ballen E B B-BN7 94

B bälle bellen B-2 37

B bälle betteln B-2 37

B Bälle Pappel B-2 37

B Bällgroom

Bettelkram, wertloses 

Zeug B-2 37

B Bällmånn Bettler B-2 37
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B Bällmånn Fechtbruder B-2 37

B Bällmennä Kartoffelpfannkuchen E B-2 37

B Bällmennä Schlehen B-2a 38

B Bällsagg Bettelsack, Schnorrer E B B-2a 38

B Balsch Balg E B-5 43

B balsche balgen E B-5 43

B båmbele baumeln B-5 43

B Båmbl Bommel, Troddel E B-5 43

B Bamblkabbe Strickmütze mit Troddel E B-5 43

B Båmblschnuude

Person mit herunterhän-

gender Unterlippe B-5 43

B banånnä beieinander B-1a 36

B banånnä seu

sich befinden (gut oder 

schlecht) E B-5 43

B båndsche panschen B B-6a 45

B Bånggäd Bankert E B B-5 43

B Bånkisde Bankkiste E B-5 43

B bann nützen E B B-6, B-BN 44, 87

B Bann, Barre Barren (Turngerät) B-BN1 88

B Bärgl Traube E B-2 37

B bariän gehorchen E B B-6 44

B barrän

Flügelschlagen der 

Hühner E B-6 44

B Bärre

Getreide- oder 

Strohbürde B-2 37

B Bärsch Berg E B-2, B-2a 37, 38

B bärschnuff bergauf B-2 37

B bärschnunnä bergab B-2 37

B basåmme beisammen B-1a 36

B Bäsch Pech E B B-2 37

B Bäsch hou Pech haben B-2a 38

B bäschän bechern E B-2a 38

B Bäschde Bürste B-3 39

B bäschde bürsten B-3 39

B bäschde koitieren B-3 39

B Bäschdebinnä Bürstenbinder B B-3 39

B Bäschdekobb Bürstenkopf E B-3 39

B Bäschdrood Pechdraht E B-2a 38

B Baschgä Bastard E B-6 44

B Bäschje Bürschchen E B B-3a 40

B Bäschvuchl Pechvogel E B B-2a 38

B Basd Bauch (scherzhaft) B B-6a 45

B basse passen B B-6 44

B bassiän passieren, geschehen E B B-6a 45

B Bauä, Bauän Bauer, Bäuerin E B-6 44

B Bauch Bauch B-6 44

B bauf! bauz! E B B-6 44

B Bauglezzä schdåune Bauklötze staunen E B B-6a 45
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B Bausch Bausch B-BN6 93

B bazeire beizeiten B B-6 44

B Bazze Batzen, Klumpen E B B-6 44

B bäzze zänkisch reden E B-3 39

B Bazzje

Geldstück zu 5, 10 oder 

50 Pfg. E B-6 44

B Bebbje Püppchen E B-7 46

B bedäbbäd pedeppert E B B-7 46

B bedabbele begreifen B B-7 46

B Bedd Bett E B B-7, B-BN 46, 87

B Beddegg Bettdecke B-7 46

B Beddflasche Bettflasche E B-7 46

B Beddgeschdell Bettgestell B-7 46

B Beddjäggle Bettjäckchen B-7 46

B Beddlååre Bettladen, Bettgestell B-7 46

B Beddschdådd Bettstatt B-7 46

B Beddschdrou Bettstroh E B-7 46

B Beddziche, Beddzigge Bettbezüge B-7 46

B bedeire bedeuten B B-7a 47

B bedeiwe betäuben B-7, B-7a 46, 47

B Bedeiwung Betäubung B-7 46

B bedraue betrauen E B-7a 47

B bedubbe betrügen B B-7a 47

B Bee Bein B-7 46

B Beebele

popeln, in der Nase 

bohren E B B-7 46

B Beebl Popel B-8 48

B Beehäffje dreibeiniges Gefäß E B-8 48

B beeze erschrecken, ängstigen B-8 48

B begeene begegnen E B B-BN6 93

B beggsele

nach Bock riechen oder 

schmecken B-10, B-10a 50, 51

B begriddele bekritteln B-8 48

B bei, bei- bei, bei- E B B-8 48

B beidele beuteln B B-BN6 93

B Beidl Beutel B-8 48

B Beidsche Peitsche B-8 48

B Beidscherieme Peitschenriemen B-8 48

B Beidscheschdägge Peitschenstecken B-8 48

B Beidscheschdägge-soome Peitschensteckensamen E B-8 48

B Beil Beil E B-8 48

B beischde beichten B-9 49

B belemmäd belämmert B B-9 49

B bellän böllern E B B-9 49

B beluän

beobachten, betrügen, 

übervorteilen B-9, B-BN4 49, 91

B Belz Pelz E B B-BN4 91
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B belze verhauen E B B-9, B-BN4 49, 91

B belze koitieren E B B-9, B-BN4 49, 91

B belzisch pelzig B B-9 49

B bembele läuten (scherzhaft) B-9 49

B Bembl Klöppel B-9 49

B Bendaale Pedale (Fahrrad) E B-9 49

B Bengel derber Stock B-9 49

B bengele

mit einem Bengel 

schlagen B-9 49

B bengele koitieren B-9 49

B beniese beniesen E B B-9 49

B Bennl Bändel B-9 49

B Bensl Pinsel B B-9 49

B Benzniggl Quälgeist E B-10 50

B bereie bereuen E B B-10 50

B bererre bereden B-10 50

B bererre ins Wort fallen B-10 50

B beruffe berufen E B B-BN5 92

B Besch Bach E B-10, B-10a 50, 51

B beschaffe besorgen E B B-10a 51

B Bescheid Bescheid E B B-BN7 94

B beschele Pipi machen B-10 50

B beschreie beschreien E B B-BN5 92

B beschweän beschweren B-BN5 92

B beschweän beschwören E B B-BN5 92

B beschwischdische beschwichtigen B-BN5 92

B besorsche besorgen E B B-10a 51

B besuffe besoffen B-10a 51

B Besuffene, en Betrunkener B-10a 51

B Beun Bein, Knochen B-10 50

B Beweis Beweis B B-BN3 90

B beweise beweisen E B B-BN3 90

B Biä Bier B-10 50

B Biäbauch Bierbauch E B-10a 51

B Biän Birne E B-11 52

B bibbän bibbern B-11 52

B Bibbes Penis B-11 52

B Bibbijen

Hühnerküken 

(Kindersprache) B-11 52

B biddä bitter B-11, B-11a 52, 53

B Biddääsch Bitttage E B-11a 53

B biddäbäis bitterböse E B-11a 53

B Bidde Bitte E B B-11a 53

B Biddgång Flurprozession E B-11a 53

B Bie Biene E B-11 52

B bie, bie, bie Lockruf für Hühner E B-11 52

B biebäis bienenböse E B-11 52

B Biebsgiggl zänkischer Mensch E B-11 52
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B Biere Bütte B-11 52

B biere bieten B B-11, B-11a 52, 53

B biesche biegen E B B-BN5 92

B bieße büßen B B-11 52

B Biff Püffe, Schläge E B B-11 52

B biff baff piff paff E B-12 54

B Biffe Büffet E B-12 54

B biffele büffeln B-12 54

B Biffle

ein viertel Schoppen 

Wein B-12 54

B Biffle Büffel, grober Kerl E B-12 54

B Biggä Picker, dicke Murmel E B-12 54

B biggän

pickern, kleine Stückchen 

abbeißen E B B-12 54

B bigge bücken E B B-12 54

B bigge

mit dem 'Picker' eine 

Murmel anstoßen E B B-12 54

B biggele pickeln B-12a 55

B Biggl Spitzhacke E B B-12a 55

B bille brüllen E B B-25 75

B Bindä Binder, Krawatte E B-12a 55

B Binnåchl Bindnagel E B-12a 55

B binne binden B-12a 55

B binne binnen B-12a 55

B Binne Binde B-12a 55

B Birro Büro B-12a 55

B Bischärånze Bücherranzen B-BN4 91

B bischele bügeln B-12a 55

B Bischl Büschel B-12a 55

B Bischleise Bügeleisen B-12a 55

B Bisde Büste E B-12a 55

B Bisdehaldä Büstenhalter B-12a 55

B bissje bisschen B B-12a 55

B Bixe Büchse E B-13 56

B Bixe liederliche Frau E B-13 56

B bizzele kribbeln E B-13 56

B blååre Runkelrüben entblättern E B B-13b 58

B blääse den Blasiussegen erteilen B B-13b 58

B Blååz Hefeblechkuchen E B-13a 57

B Blääzje Plätzchen B-13, B-13a 56, 57

B Blådd Blatt E B B-13a 57

B bladd hou einen Platten haben E B B-13 56

B bladd seu platt sein B B-13 56

B Bladdkobb Kahlkopf B-13 56

B Bladdkobb Nagel mit plattem Kopf B-13 56

B Bladdlähoose Plattlerhose E B B-BN 87

B Blädschä Tischtennisschläger E B-13 56
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B blädschän plätschern B-13 56

B bläff Mund, Maul E B B-13 56

B bläffän bellen E B B-14 59

B bläffe bellen E B B-14 59

B bläid blöd B B-14, B-BN7 59, 94

B Bläidl Blödel B-BN7 94

B Bläidmånn Blödmann E B-14 59

B bläiräweis blöderweise B B-BN6 93

B Blåmaasche Blamage B-BN 87

B blåmaawl blamabel B B-BN 87

B Blä'maul Schreihals B-13 56

B blä'meilän Plärrmäulern E B-13 56

B blåmiän blamieren B B-BN 87

B blångg blank, glänzend B-BN 87

B blänn plärren B-13 56

B Blånze Pflanze E B B-14 59

B Blärrä lauter Schrei E B B-13 56

B Bläsch Blech, Unsinn B B-14 59

B bläschän blechern B B-14 59

B Bläschdällä Blechteller B-14 59

B Bläschdrumml Blechtrommel E B-BN1 88

B bläsche blechen, bezahlen E B B-14 59

B Bläschmuusig Blechmusik E B-BN1 88

B Blaßdä Straßenpflaster B-14 59

B Blaßdä Wundpflaster B-14 59

B blaßdän, bläßdän pflastern B-14 59

B Blaßdärä, Bläßdärä Pflasterer B-14 59

B Blaßdäschdee Pflasterstein B-14 59

B Blaue, es Blaue, das E B B-BN1 88

B blaurän plaudern B-14 59

B blawwe bleiben B-15 60

B blazze platzen E B B-15 60

B blegge pflücken B B-15 60

B blegge blecken (Zähne) B B-15 60

B Bleggmaul Bleckmaul E B B-15 60

B bleggmeilern

wiederholt ein Bleckmaul 

machen B-15 60

B bleiwe bleiben B B-15 60

B blemblem

plemplem, nicht bei 

Verstand E B-15 60

B blerrän blättern E B B-15, B-16 60, 61

B blie blühen B B-16 61

B Blied Blütezeit B-16 61

B Bliere Blüte B-16 61

B bliereweiß blütenweiß B-16 61

B blinn blind E B B-16 61

B Blinne Blinder B-16 61

B blizzblångg blitzblank B B-16 61
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B blizzbloo, blizzebloo blitzblau E B B-16 61

B blodd blank (ohne Geld) B B-16 61

B blodsche heimlich rauchen E B B-16, B-17 61, 62

B bloo blau B-17 62

B Blooch Plage B B-17 62

B Bloocharwed Plagearbeit E B-17 62

B blooche plagen B B-17 62

B Bloograud Rotkohl B-17 62

B Bloosbalsch Blasebalg E B-18 63

B bloose blasen E B B-17, B-18 62, 63

B Bloose Blase, auch Clique E B-18, B-BN8 63, 95

B Blooskabälle Blaskapelle B-BN1 88

B Bloosmusigg Blasmusik B-BN1 88

B blous nackt, bloß E B B-18 63

B blous nur E B B-18 63

B blouskebbisch bloßköpfig, barhäuptig B B-18a 64

B Blumme Blume B-18a 64

B Blummeschärwe Blumentopf B-BN8 95

B Blunze Schweinsblase B-18a 64

B blurre bluten E B B-18b 65

B Bluuch Pflug B-18a 64

B Bluuchschlääfe Pflugschleife E B-18a 64

B Bluuchschoän Pflugschar B-18a 64

B Bluud Blut E B B-18a 64

B Bluudgnobbe

Großer Wiesenknopf 

(bot.) E B-18a 64

B Bluudhund Bluthund E B B-18a 64

B Bluudsagremend! Blutsakrament! E B-18a 64

B Bluudwoschd Blutwurst E B B-18b 65

B bluurisch blutig E B B-18b 65

B Boäd Bord E B-18b 65

B Böad Bart E B

B-18b, 

B-BN1 65, 88

B Böadschååwä Bartschaber, Barbier B-18b 65

B boäfissisch barfuß B-18b 65

B Boän Barren, Getreidescheune E B-18b 65

B boäze unruhig herumrutschen B-18b 65

B Boäzniggl kleiner Unruhegeist B-18b 65

B bobbän tuckern (eines Motors) E B-19 66

B Bobbärååd Motorrad E B-19 66

B Bobbe Puppe E B B-19, B-19a 66, 67

B Bobbes Popo B-19 66

B Bodd Bord B-19 66

B Boddisch Bottich B-19 66

B Bogg Bock E B

B-19, B-19a, 

B-BN2 66, 67, 89

B boggbeenisch bockbeinig B-19, B-19a 66, 67
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B bogge bocken B-19 66

B bogge koitieren B-19 66

B Boggesgrie "Bocksgrün" E B-19, B-19a 66, 67

B boggisch bockig B-19 66

B boggisch geil, brünstig B-19 66

B Boggsbeidl Bocksbeutel E B-BN2 89

B Boggshonn Bockshorn B B-BN2 89

B Boggwoschd Bockwurst B-BN2 89

B Bohnä Bohner B-19a 67

B bohnän bohnern E B-19, B-19a 66, 67

B Bohnäwax Bohnerwachs B-19a 67

B Bohne Bohne B-19, B-19a 66, 67

B Bohnebaddl Bohnenbrei B-19 66

B Bohnegemies Bohnengemüse B-19a 67

B Bohnesalååd Bohnensalat B-19a 67

B Bohneschdiggl Bohnenstange B-19, B-19a 66, 67

B bollän bollern B-19a 67

B bombasdisch bombastisch E B-19a 67

B Bombe Bombe E B-BN7 94

B Booche Bogen E B-20 68

B Booz Vogelscheuche E B B-20 68

B Boozerazz eine Art Schreckgespenst E B-20 68

B Borrem Boden E B B-20 68

B Borschemeesdä Bürgermeister B-20 68

B Bosch, Boschd Bursch E B B-20, B-21 68, 69

B Bosse Possen, Unfug E B B-21 69

B Bosselä ein Bosseler B-21 69

B bossele

bosseln, geschickt 

arbeiten E B-21 69

B bossiän flirten B-21 69

B Bossiäschdengl

junger Mann, der viel 

flirtet E B-21, B-21a 69, 70

B Bou Bahn E B-21, B-21a 69, 70

B Boudl Mädchen für alles E B B-21 69

B Bougräzzä Rodelschlitten E B-21 69

B bouse zornig sein B-21, B-21a 69, 70

B bozzele purzeln B-21 69

B Bozzl

Purzel; kleines Kind, das 

laufen lernt B-21, B-21a 69, 70

B Bozzlbååm Purzelbaum E B-21 69

B brääd breit E B B-21, B-21a 69, 70

B bräädbeenisch breitbeinig B B-22 71

B bräädrääre breittreten E B B-22a 72

B brääre ausbreiten, dehnen B B-22 71

B Brädd Brett B-22 71

B Bräddjeshoose Breeches-Hose E B-22, B-22a 71, 72

B Brädull Bredouille B B-22 71
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B Brallä Prahler B B-22 71

B Bråmbes Schlamm, Pamps B-22 71

B bräsche brechen B-22 71

B brässiän eilig sein E B B-22 71

B Brauereigaul Brauereigaul E B B-22a 72

B Bräzzl Brezel E B-22 71

B Breebelä Nörgler E B-22 71

B breebele nörgeln E B-22, B-22a 71, 72

B Breeblsubbe anhaltendes Nörgeln B-22 71

B breggele bröckeln B-23 73

B breggjesweis bröckchenweise B-23 73

B Bregglje Bröckchen B-22 71

B Breggljen lache sich übergeben E B-22 71

B Breimaul

jemand, der breitmäulig 

schimpft E B-23 73

B brenge bringen B-23 73

B Brengge Waschbütte B-23 73

B brenne brennen E B

B-23, B-BN2, 

B-BN3 73, 89, 90

B Brenneesl Brennnessel B-23, B-BN3 73, 90

B Brennglåås Brennglas E B-23 73

B Brennholz Brennholz E B-23 73

B Brennsubbe Brennsuppe E B-23 73

B Brerrisch Predigt E B B-23 73

B brerrische predigen E B B-24 74

B Bridsche Pritsche E B-24 74

B Bridschewåche Pritschenwagen E B-24 74

B brie brühen B-24, B-BN3 74, 90

B Briefbodd Briefträger E B-24 74

B briefe prüfen B-BN6 93

B Briefung Prüfung B B-BN6 93

B briewårm brühwarm E B B-BN6 93

B Brigge Brücke E B-24 74

B Briggholz

Balken vom Holzrost des 

Schweinestalls E B-24 74

B Brih Brühe E B B-24 74

B Brille Brille B-25 75

B Brilleglozzä

Brillenträger, 

"Brillenschlange" B-25 75

B Brillox Zuchtstier, Brüllochse E B-25 75

B brirre brüten B B-25 75

B Brischl Prügel B-25 75

B brizzebrääd sehr breit B-25 75

B brizzebrou sehr braun B-25 75

B Brodsche

weinerlich verzogener 

Mund B-25 75

B broffe pfropfen B B-25 75
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B brogerååderään

rechthaberisch reden 

(nach Art eines 

Prokurators) B-25 75

B Brogge Brocken E B B-25, B-26 75, 76

B brogge in Brocken brechen B-26 76

B brooch brach B B-26 76

B

Brooch, sisch uff de 

Brooch äneän sich durchfressen B-26 76

B Broodpanne Bratpfanne B-26 76

B Broodreän Bratröhre B-26 76

B Broodwoschd Bratwurst B-26 76

B Broore Braten B-26 76

B broore braten B-26 76

B Broorm Dampfschwaden B-26, B-BN3 76, 90

B broosche brausen E B B-26 76

B brou braun B-27 77

B Broud Brot B B-27, B-27a 77, 78

B Broudääsch Brotteig B-27 77

B Broudbeidl Brotbeutel E B-27 77

B Broudgrusde Brotkruste E B-27 77

B Broudkasde Brotkasten E B-27 77

B Broudkorb Brotkorb E B B-27 77

B Broudlääb Brotlaib B-27a 78

B Broudmässä Brotmesser B-27 77

B

broudrogge, 

brouddrogge brottrocken E B-27 77

B Broudsubbe Brotsuppe E B B-27, B-27a 77, 78

B brozze frech reden B-28 79

B brozzele brutzeln B-28 79

B brozzisch frech, protzig B-28 79

B Brozzmaul

das zu trotziger Rede 

breitgezogene Maul B-28 79

B brozzmeilän frech reden B-28 79

B brrr!

Zuruf an Zugtiere zum 

Anhalten B-28 79

B Brulljes Verwirrung, Wirrkopf E B B-28 79

B brumbele brummeln B B-28 79

B Brumbl Brombeere B-28 79

B Brummdobsch Brummkreisel B-28 79

B brumme brummen, Strafe absitzen B B-28 79

B Brummfliesche Brummfliege B-28 79

B Brummkobb

Brummschädel, 

brummiger Kerl B-28 79

B Brummschäädl Brummschädel B-28 79

B Brunne Brunnen B-28a 80

B Brunnewassä Brunnenwasser B-28a 80

B brunze pinkeln B-28 79
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B Brunzisch Urin B-28 79

B Brusd Brust B-28a 80

B Brusdbee Brustbein B-28a 80

B Brusdkasde Brustkasten B-28a 80

B Brussm Brot-, Kuchenkrümel E B-28 79

B Bruudhizz Bruthitze B-28a 80

B Bruudkasde Brutkasten E B-28a 80

B Bruurä Bruder E B B-28a 80

B Bruurähazz Bruderherz E B B-28a 80

B Buddä, Buddän Butter B B-29, B-29a 81, 82

B Buddäblume Butterblume B-29 81

B Buddäbroud Butterbrot E B B-29 81

B Buddäwegg Butterweck B-29 81

B Budde

hinterste Bänke in der 

Kirche E B B-29 81

B Buggl Buckel, Rücken, Höcker E B

B-29, B-29a, 

B-30 81, 82, 83

B Bulldog Traktor E B-30 83

B Bulvä Pulver E B B-30 83

B Bumbe Pumpe E B-30 83

B bumbe pumpen, ausleihen B B-30 83

B Bumbhoose Pumphose E B-31 84

B Bummä

Babyfläschchen mit 

Schnuller B-31 84

B bummän bummern, klopfen E B B-31 84

B Bundkuche Bundkuchen E B-31 84

B Bunz Vulva B-31 84

B Buu Bub, Junge B-31 84

B Buud, Buure Bude B-31 84

B Buuwesschenggl

Neujahrsgebäck aus 

Mürbeteig E B-31 84

B Buuwi Bubi E B-31 84

B Buwwikobb Bubikopf (Haarschnitt) B-31 84

B Buzz Regenschauer E B B-31 84

B Buzzdeifl Putzteufel B-33 86

B buzze putzen E B B-32 85

B Buzzeemä Putzeimer E B-33 86

B Buzzlabbe Putzlappen B-33 86

B Buzzlumbe Putzlumpen E B B-33 86

B Buzzwollekobb krauser Haarschopf E B-33 86

D dä', därr dürr B D-3 105

D daab taub E B

D-1, D-1a, 

D-DN 96, 97, 151

D daabschdumm taubstumm D-1 96

D Dååch Tag E B D-1, D-1a-d 96-100

D Dååchdieb Tagedieb D-1 96

D daache taugen B D-1 96

D daafe taufen E B D-1, D-DN2 100, 153
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D Daafkäzze Taufkerze D-1 96

D Daafpeddä Taufpate D-1 96

D Daafschdee Taufstein D-1 96

D dääle teilen D-2b 103

D dååmisch

benommen, verwirrt, 

dumm B D-1a 97

D Dääsch Teig D-2b 103

D Dääsch, di Tage, Feiertage E B D-2c 104

D dääschfädd füllig, "teigfett" E D-2b 103

D Daawerrä Tauwetter D-1 96

D daawisch benommen, betäubt D-1a 97

D Däbb Depp D-3 105

D dabbe tappen, unsicher gehen D-1 96

D Dabbe Hausschuh, Fußstapfen D-1, D-2 100, 101

D däbbelisch unbeholfen, gebrechlich D-3 105

D Dabbes Dummkopf, Tölpel E B D-1, D-1a 96, 97

D dabbisch ungeschickt E D-2 101

D Dabeed Tapet E B D-DN 151

D Dach Dach E B D-2 101

D dåchdele ohrfeigen D-2 101

D Dachdl Ohrfeige D-2 101

D Dachdrab Dachtraufe D-2 101

D Dachhåås Dachhase (Katze) E D-2 101

D Dachkånnl Dachtraufe B D-2, D-2a 101, 102

D Dada, Dada gäi spazieren gehen E B D-2 101

D Daddärisch Zittern der Hände B D-2, D-2a 101, 102

D Däddje, Däddjen Anekdote, Geschichtchen D-3 105

D dädschele tätscheln E D-3 105

D dädschele tätscheln E D-3 105

D dae tauen D-2 101

D Dä'flääsch Dörrfleisch D-3 105

D däise, deese dösen B D-3 105

D Däiskobb, Deeskobb Döskopp D-3 105

D däiwisch benommen, betäubt E D-3 105

D Dällä Teller D-3, D-3a 105, 106

D Dälle Delle D-3 105

D Dalles Dalles E B D-2 101

D dåndwääsche deswegen D-2 101

D dångge danken B D-2b 103

D DångGodd danke, Dank Gott E B D-2c 104

D dänn dörren E D-3 105

D Dännä Dornen D-3a 106

D Dånnegaggl Tannenzapfen D-2b 103

D dånze tanzen E B D-2b 103

D Darm, Dårm Darm E B D-2b 103

D Dårml "Eindärmiger" D-2c 104
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D Därrabbl hagerer Mann oder Junge E B D-3 105

D därre dieser (abwertend) E B D-3a 106

D Dåume Daumen D-DN1 152

D dåumebrääd daumenbreit E D-DN1 152

D Dauwe Taube D-2b 103

D Dauwe Taube E B D-2c 104

D Dauweschdäisä Sperber E D-2b 103

D Dawwag Tabak E D-2b 103

D Dawwagbeidl Tabaksbeutel D-2c 104

D dåzzele unsicher gehen E D-2b 103

D dåzzelisch taumelig B D-2b 103

D Dåzzl Kleinkind B D-2b 103

D debei dabei B D-DN 151

D Deez Kopf (scherzhaft) D-4 107

D defoä dafür E B D-DN 151

D degäsche dagegen B D-4, D-6 107, 118

D degge decken D-4 107

D deggele

Schläge auf den Kopf 

geben D-4 107

D Deggl Deckel E D-4 107

D deheem daheim E B

D-4, D-DN,

D-DN2 107, 151, 153

D dehinnä dahinter D-4 107

D dehinnäkumme

dahinterkommen, 

entdecken B D-DN 151

D dehinne da hinten D-4 107

D deiä teuer D-4 107

D Deibhenggä Teufelskerl D-4 107

D deidsch deutsch D-4 107

D Deidsche Deutsche, Deutscher D-4 107

D Deidsche Zichorie-Extrakt D-4 107

D Deidschlånd Deutschland D-4 107

D Deifl Teufel E B D-4, D-4a-h 107-115

D Deifls Schnubbdawagg Bovist E D-4, D-DN1 107, 152

D Deiflskabbe Teufelskappe E D-5 116

D Deiflskälle Teufelskerl D-5 116

D Deiflskäsche Tollkirsche D-5 116

D deire deuten, zeigen D-5 116

D deische täuschen B D-DN1 152

D Deisdl Deichsel D-5 116

D deixele deichseln D-5 116

D Delefoniägneschelje

Musikantenknochen' am 

Ellenbogen D-5 116

D Dembä Dämpfer, Dämpfkochtopf E B D-5, D-DN2 116, 153

D Dembgläisd Dämpfklöße D-5 116

D Dembl kleiner Damm E D-DN2 153
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D demmän dämmern, klar werden E B D-5 116

D dengele dengeln, verprügeln E B D-5 116

D dengge denken E B D-5, D-5a 116, 117

D Denggmool Denkmal E D-5a 117

D Denglschdogg Dengelstock E D-5 116

D denooch danach D-5 116

D desjoä dieses Jahr D-6 118

D devoä davor B D-6 118

D devou davon B D-6 118

D devoulaafe davonlaufen E B D-6, D-DN1 118, 152

D devoumache, sisch 

sich davonmachen, 

unauffällig entfernen E B D-6a 119

D dewirrä dawider E B D-6a 119

D Dezärellje Spielzeugpistole E D-6a 119

D Diä Tür E B D-6a 119

D Dibbe Topf E D-7 120

D dibsche beruhigen E B D-7 120

D dickebbisch dickköpfig D-7 120

D Dickobb Dickkopf, Kaulquappe E D-7 120

D Diewåån Diwan E D-7 120

D Difdelä Tüftler E D-7 120

D difdele tüfteln D-7 120

D Digdag Uhr (Kindersprache) D-7 120

D digg dick B D-7 120

D Diggmilsch Dickmilch D-7 120

D digsååd pappsatt, überdrüssig E B D-7 120

D Ding Ding E B D-7, D-7a 120, 121

D Ding Gedinge E B D-7b 122

D dinn dünn B D-7a 121

D Dinnschiß Durchfall D-7a 121

D Dinschä Tüncher, Anstreicher D-7a 121

D dinschän anstreichen D-7a 121

D Dinsdmäädje Dienstmädchen D-7a 121

D Disch Tisch E B D-7a 121

D dischbediän disputieren D-7a 121

D Dischbediärä Disputierer E D-7a 121

D Dischbud Disput, Wortwechsel D-7a 121

D Dischdegg Tischdecke D-7a 121

D dischdisch tüchtig B D-7b 122

D Dischduch Tischtuch D-7a 121

D dischgeriän ein Gespräch führen D-7b 122

D Dischkosch Diskurs, Gespräch E D-7b 122

D Disdl Distel D-7b 122

D Disdlschdäschä Distelstecher E D-7b 122

D Diwwl Dübel E D-7b 122

D do, doo da B D-8a 124

D Doä Tor E D-8 123

D doärim darum E D-8 123
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D Dobsch Kreisel E D-8 123

D Dochdä Tochter D-8b 125

D Dochdämann Schwiegersohn E D-8b 125

D dodebei dabei B D-8, D-8a 123, 124

D dodedorsch dadurch B D-8, D-8a 123, 124

D dodefoä dafür B D-8, D-8a 123, 124

D dodegäsche dagegen B D-8, D-8a 123, 124

D dodemid damit B D-8, D-8a 123, 124

D dodenooch danach B D-8, D-8a 123, 124

D dodevou davon B D-8, D-8a 123, 124

D dodezu dazu B D-8, D-8a 123, 124

D dodmools dortmals E D-8a 124

D Doff Dorf D-8a 124

D Dogdä, Dogdän Doktor, Doktorin D-8a 124

D Doldi kleiner Spinner E D-DN1 152

D Dollag, Dolldag

Mensch von skurrilem 

Humor E B D-DN 151

D Dollbadsch Tollpatsch E D-8a 124

D Donnä Turner, Turnverein E B D-8a 124

D Donnäschlabbjen leichte Turnschuhe E D-8b 125

D donne turnen B D-8b 125

D dorgele torkeln D-8b 125

D Dorm Turm D-8b 125

D dorsch- durch- E B D-8b 125

D dorschbeiße durchbeißen B D-8b 125

D dorschbrenge durchbringen E B D-8b 125

D Dorschenånnä Durcheinander B D-8c 126

D dorschenånnä seu verwirrt sein B D-8c 126

D Dorschfall Durchfall D-DN2 153

D dorschfäschde durchfechten B D-8c 126

D dorschfrässe durchfressen B D-8c 126

D dorschgäi durchgehen E B D-8c 126

D Doschd Durst D-8c 126

D dou tun E B D-9 127

D doud tot B D-9 127

D Doud Tod B D-9 127

D Doudsinn Todsünde D-9 127

D Doul

unterirdischer 

Wasserkanal D-9 127

D Douregrääwä Totengräber D-9 127

D Dourekobb Totenkopf D-9 127

D Douresengsde Todesängste B D-9 127

D douwe toben E B D-10 128

D drååche tragen D-10 128

D draadsche tratschen D-10 128

D drååme träumen D-10 128

D Dråånfunzl Tranfunzel E D-10 128

D Dråånsuuse Transuse E D-10 128
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D drääre treten B D-10, D-10a 128, 129

D Drabånde Trabanten, Freunde E B D-10 128

D Drabb Trab B D-10, D-10a 128, 129

D Dräbbe (Stein)treppe E D-11 130

D Dräbbeschdee Treppenstein E B D-11 130

D Drach Papierdrache D-10 128

D Dråchd Tracht E B D-10, D-10a 128, 129

D Drachläddjen Drachenlättchen E D-10 128

D dradsche heftig regnen D-10 128

D Drägg Dreck E B D-11, D-DN1 130, 152

D Dräggbache

Dreckbache 

(Schimpfwort) E D-11 130

D Dräggbazze Dreckbatzen E D-DN2 153

D Dräggeemä Dreckeimer E D-11 130

D Dräggfingg

Schmutzfink 

(Schimpfwort) E D-11 130

D Drägghåmml

Dreckhammel 

(Schimpfwort) E D-11 130

D dräggisch dreckig E B D-11 130

D Dräggmaul Dreckmaul (Schimpfwort) E D-DN1 152

D Dräggmensch

Dreckmensch 

(Schimpfwort) E D-11 130

D Dräggpoode

Dreckpfoten 

(Schimpfwort) E D-DN2 153

D Dräggsagg Drecksack (Schimpfwort) D-12 131

D Dräggsau Drecksau (Schimpfwort) E D-12 131

D Dräggschbazz Dreckspatz (Schimpfwort) D-12 131

D Dräggschebbe

Dreckschippe (u.a. 

Schimpfwort) E D-12 131

D Dräggseggl

kleiner Drecksack 

(Schimpfwort) E D-12 131

D Dräggwiwwl

Dreckwibbel 

(Schimpfwort) E B D-12 131

D dräisde trösten D-12 131

D dråmbele trampeln E B D-12, D-DN3 131, 154

D Dråmbl Trampel D-12 131

D drångsaliän drangsalieren D-12 131

D dräschdisch trächtig D-12 131

D drauän trauern D-12 131

D draue, gedraue (sich) trauen E B

D-DN3, 

D-DN4 154, 155

D draus draußen E B D-13 132

D draväddl dreiviertel (Zeit) E B D-13 132

D draväddls dreiviertel (Menge) E B D-13, D-13a 132, 133

D Dräwwän Treber D-12 131

D drebbele tröpfeln B D-13 132
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D Drebblbier Tröpfelbier E D-13 132

D dree drehen E B D-13 132

D Drehworm Drehwurm E D-13a 133

D Dreidäälisch Dunnerdisdl Dreiteilige Donnerdistel E D-13 132

D Dreikeenisch Dreikönigstag D-13a 133

D dreimool dreimal B D-13a 133

D dreiwe treiben E B D-13a 133

D drenn darin D-13a 133

D drennrerre dreinreden B D-13a 133

D Dreschä Drescher B D-14 134

D dresche dreschen, prügeln B D-14 134

D Dreschfleschl Dreschflegel D-14 134

D dribbele trippeln, dribbeln E B D-14 134

D Dribsdrill "Tripstrill"  (fiktiver Ort) E D-14 134

D Dridd Tritt E D-15, D-15a 135, 136

D Driddläädän Trittleiter E D-15 135

D drieb trüb B D-DN2 153

D driebsinnisch trübsinnig D-DN2 153

D drieze triezen B D-14 134

D drigge drücken, sich drücken E D-14 134

D Driggebärschä Drückeberger D-14 134

D Driggo Trikot E D-14 134

D drimm drum E B D-14 134

D Drimmrimm Drumherum B D-14 134

D Dringgäld Trinkgeld B D-15a 136

D dringge trinken B D-15, D-15a 135, 136

D Drischdä Trichter E D-15 135

D driwwä drüber B D-15 135

D driwwe drüben D-15 135

D Drobb, årme armer Tropf E D-15 135

D drobbe tropfen D-15 135

D Drobbe Tropfen E B D-15 135

D Drodd Trott E B D-16 137

D Droddba Trottoir, Bürgersteig D-16 137

D Droddl Trottel E D-16 137

D droe drohen B D-16 137

D drogge trocken D-16 137

D

em Droggene seu, em 

Droggene hou im Trockenen sein, haben E B D-16, D-16a 137, 138

D Drooch Trog E D-16 137

D Drood Draht D-17 139

D Droodsääl Drahtseil B D-17 139

D Droomsääsche Trummsäge E D-16 137

D drou dran E B D-16, D-16a 137, 138

D Drousd Trost E B D-16a 138

D Drousdblaßdä Trostpflaster D-16a 138

D drouwe droben D-16 137

D drozze trotzen D-17 139



Buch

stabe GM Hochdeutsch Blatt Seite

Erläuterungen

Beispiele

D drozzisch trotzig D-17 139

D Drozzkobb Trotzkopf D-17 139

D druff drauf E B D-17 139

D druggse drucksen B D-17 139

D Drulla Trulla (ungeschickte Frau) E D-17, D-17a 139, 140

D Drumb Trumpf D-17 139

D drumbe trumpfen D-17 139

D Drumm Trumm, großes Stück D-17 139

D drummele trommeln D-17 139

D Drumml Trommel D-17 139

D drunnä un driwwä drunter und drüber D-17 139

D drunne drunten D-17 139

D Drusch

Dreschen, das 

Gedroschene D-17 139

D Druuwl Trubel D-17 139

D Dubbe Tupfen, Rußfleck E B D-18 141

D dubbe tupfen D-18 141

D Duch Tuch E B D-18 141

D Dudde Tüte E D-18, D-19 141, 142

D Dudderä Dutterer (Schimpfwort) E B D-19 142

D Duddl Schnuller D-19 142

D Dugg Boshaftigkeit E B D-19 142

D dugge ducken E B D-19 142

D Duggende Tauchente D-20 143

D Duggmeisä Duckmäuser B D-20 143

D dumm dumm E B

D-20, D-21,

D-22 143-145

D dumm Zeisch dummes Zeug B D-24 147

D Dummäje Dummerchen E D-22 145

D dummäweis dummerweise E B D-22 145

D Dummbabbelä Schwätzer B D-22 145

D Dummbach

"Dummbach" (fiktiver 

Ort) E B D-22 145

D Dummbeidl Dummkopf D-22 145

D dummdreisd dummdreist D-22 145

D en Dumme, Dummi ein Dummer E B D-22, D-23 145, 146

D es Dumme das Dumme B D-23 146

D Dummefång Dummenfang E B D-23 146

D Dummheid Dummheit E B D-23 146

D Dummkobb Dummkopf D-24 147

D Dunäll Tunnel E D-27 150

D dungge tunken D-27 150

D Dunnä Donner D-24 147

D Dunnäbalge Donnerbalken E D-24 147

D Dunnädisdl Donnerdistel D-24 147

D Dunnäkeil

Donnerkeil (auch für 

Personen) E B D-24, D-25 147, 148
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D dunnän donnern B D-24 147

D Dunnäschdååch Donnerstag D-26 149

D Dunnäschlååch Donnerschlag E B D-26 149

D Dunnäwärrä Donnerwetter, Gewitter E B D-26 149

D Dusnäldä Thusnelda (spöttisch) D-27 150

D duudele dudeln D-27 150

D Duvvl Tuchvoll E B D-27 150

E eä

eher; früher, lieber, 

wahrscheinlicher B E-3 158

E Eä Ehre E B E-3, E-4 158, 159

E Eäabschneirä Ehrabschneider E-4 159

E eälisch ehrlich B E-4 159

E eälous ehrlos E-4 159

E eän ehren E-4 159

E Eän

Ähren; Zeit der 

Getreideernte E-4 159

E Eän lääse Ähren lesen E E-4 159

E Eändribiene Ehrentribüne E-4 159

E Eänwåche Erntewagen E E-5 160

E Eäre Erde E-5 160

E Ebblbrei Apfelmus E-5 160

E Ebblgrozze Apfelkrotzen E-5 160

E Ebblkuche Apfelkuchen E-5 160

E Ebbls-Pånnekischljen Apfelpfannküchlein E-5 160

E Ebblsrenzjen

Apfelränzchen 

(Hefegebäck) E-5 160

E Ebblweu Apfelwein E-5 160

E Ee un Alles, mä mein Ein und Alles B E-2 157

E ee, een, eens eine, ein, eins B E-1 156

E ee, eenä, eens einer, eine, eins B E-1 156

E eeärmisch einarmig E-2 157

E eebeenisch einbeinig E-2 157

E eedärmelisch eindärmig (Schimpfwort) E-2 157

E eedebedeede etepetete, geziert E E-2 157

E eegele ekeln E B E-2 157

E Eegl Ekel E-2 157

E Eelend Elend E B E-2 157

E eelendisch elend E B E-2 157

E eem, eere einem, einer E B E-1, E-2 156, 157

E Eemä Eimer E-3 158

E eemool einmal (betont) E B E-3 158

E Eemooleens Einmaleins E-3 158

E eemoolisch einmalig B E-3 158

E eenähånds, ånnärähånds einerseits, andererseits E-3 158

E eenäseids, ånnäräseids einerseits, andererseits E-3 158

E eenisch einig E-3 158

E Eensä Einser (Zensur) E-1 156
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E eeschbennisch

einspännig; auch: 

unverheiratet E B E-3 158

E Eggblazz Eckplatz B E-6 161

E Egge Ecke E B E-5, E-6 160, 161

E Eggebrunzä

Eckenbrunzer 

(Spottname) E-6 161

E eggisch eckig E-6 161

E Eggschdee

Eckstein 

(Zigarettenmarke) E E-6 161

E Ei, Eiä Ei, Eier E E-6 161

E Eiä, eiä Euer, euer E B E-7 162

E Eiäkobb Eierkopf E-8 163

E Eiäm, eiäm Eurem, eurem B E-7 162

E Eiän, eiän Euren, euren B E-7 162

E Eiäpånnekuche Eierpfannkuchen E-8 163

E Eiäre, eiäre Euirer, eurer B E-7 162

E Eisch, eisch Euch, euch B E-8 163

E Eische Eiche E-8 163

E Eischeholz Eichenholz E-8 163

E Eischeloob Eigenlob E E-9 164

E eischemäschdisch eigenmächtig E-9 164

E eischeoädisch eigenartig E-9 164

E eischesinnisch eigensinnig B E-9 164

E Eischhännje(n) Eichhörnchen E-9 164

E Eischl Eichel E E-9 164

E Eischlheä Eichelhäher E-9 164

E Eischl-Owwä Eichel-Ober (Karte) E E-9 164

E elee, eleens allein E-9 164

E Elfnbeun Elfenbein E E-9 164

E em dem, im, um B E-9 164

E emod an einem Ort E E-10 165

E emool einmal (unbetont) B E-10 165

E en ein E-1 156

E en in E-1 156

E End, Enn Ende E B E-10 165

E endä eher E-10 165

E enn-, eu- ein- E-11 166

E ennän ändern B E-10 165

E ennbilde, eubilde einbilden B E-11 166

E ennbrenge, eubrenge einbringen E-11 166

E Ennbrenn Einbrenn, Mehlschwitze E-11 166

E ennbrogge, eubrogge einbrocken E B E-11 166

E enndääle, eudääle einteilen E-11 166

E enndällän, eudällän eindellen E-11 166

E enndinsde, eudinsde eindünsten E-11 166

E

Enndinsdgrobbe, 

Eudinsdgrobbe Eindünsttopf E-11 166

E enndou, eudou eintun E E-11 166
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E

enndrischdän, 

eudrischdän eintrichtern E B E-11 166

E enndungge, eudungge eintunken E-11 166

E enne innen B E-10 165

E ennfääreme, eufääreme einfädeln E E-12 167

E Ennfall, Eufall Einfall E B E-12 167

E ennfalle, eufalle einfallen E B

E-12, E13, 

E-14 167-169

E enngäi, eugäi

eingehen, verenden, 

verdorren E B E-14, E-15 169, 170

E

Enngemachde, 

Eugemachde, es das Eingemachte E-16 171

E ennglääre, euglääre einkleiden E B E-15 170

E

enngwädschee, 

eugwädschee einquetschen E-15 170

E ennhenggele, euhenggele einhenkeln, unterhaken E B E-15 170

E ennkumme, eukumme niederkommen, gebären E-15 170

E ennleire, euleire einläuten E B E-15 170

E ennmache, eumache einmachen B E-16 171

E ennmeän, eumeän Brotteig ansetzen E B E-16 171

E ennnisde, eunisde einnisten E E-16 171

E ennooreme, euooreme einatmen E-16 171

E ennpagge, eupagge einpacken E-16 171

E ennrååme, eurååme

einräumen 

(Gegenstände) E-16 171

E ennräume, euräume einräumen, zugestehen E-16 171

E ennrohme, eurohme einrahmen E B E-17 172

E ennsääfe, eusääfe einseifen E B E-17 172

E ennsagge, eusagge einsacken, vereinnahmen E B E-17 172

E ennsäie, eusäie einsalzen B E-18 173

E ennsalze, eusalze einsalzen E B E-17 172

E ennschänn, euschänn einschirren E-18 173

E ennschärfe, euschärfe einschärfen B E-18 173

E

ennschbånne, 

euschbånne einspannen E-18 173

E

ennschengge, 

euschengge einschenken E B E-18 173

E

ennschlååche, 

euschlååche einschlagen B E-18 173

E

ennschmeischele, 

euschmeischele einschmeicheln E-19 174

E ennsulfän, eusulfän

einsulfern, mit Schlamm 

beschmutzen B E-19 174
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E ennwääsche, euwääsche einweichen E-19 174

E

ennwennisch, 

euwennisch inwendig, innen B E-19 174

E ennwiggele, euwiggele einwickeln E B E-19 174

E ni enn noch aus wisse nicht ein noch aus wissen E-19 174

E Essisch Essig E-19 174

E Essischbrie Essigbrühe, saurer Wein E-19 174

E Essischkummän Essiggurke E-19 174

E Essischmoddä Essigmutter E E-19 174

E eunisch einig E-3 158

E ewwä'äddisch oberirdisch E-20 175

E Ewwän, di die Oberen E-19 174

E

ewwäre, ewwäschde, 

ewwäsde obere, oberste B E-20 175

E

Ewwäre, Ewwäschde, 

Ewwäsde, es das Obere, Oberste E B E-20 175

E

Ewwäschde, Ewwäsde, 

de der Oberste, Leiter E-19 174

E ewwe eben, flach E-20 175

E ewwe'eddisch ebenerdig E-20 175

F fä' für F-1 176

F fååme abfeimen, abschäumen E B F-1 176

F Fåårem Faden B F-1 176

F fääsche fegen E B F-1 176

F Fääsche "Feger" E F-1 176

F Fååsenåchd Fastnacht F-1 176

F Fååsenåchdsgräbbl Fastnachtskrapfen E F-1 176

F Fachodd Fagott E B F-3a 180

F fädd fett F-1 176

F Fädd Fett B F-1 176

F fäddisch fettig F-1 176

F fäddisch fertig, erschöpft F-1 176

F Faggl Fackel F-3 179

F Fagglzuuch Fackelzug F-3 179

F Fäld Feld E F-2 177

F Fäldhååse Feldhase F-2a 178

F Fäldhinggl Feldhuhn F-2a 178

F Fäldschizz Feldhüter F-2 177

F Fäll Fell E B F-2a 178

F falle fallen B F-3, F-3a 179, 180

F falliän in Konkurs gehen F-3, F-3a 179, 180

F Fallod Falott, Betrüger E F-3 179

F fånge fangen B F-3 179

F Fångjes Fangen (Spiel) F-3 179
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F Färgl Ferkel E F-2 177

F färme firmen F-2 177

F Färmgeed Firmpatin E F-2 177

F Färmpeddä Firmpate F-2 177

F Färrän Feder F-2 177

F färrärisch fedrig F-2 177

F färrärisch Zeisch

"fedriges Zeug", 

schmalblättriges 

Weidenröschen(?) F-2 177

F färsche fürchten B F-2a 178

F Fäschdbrurrä Fechtbruder E F-2 177

F fäschde fechten E F-2 177

F fäscheriän gestikulieren E F-1 176

F Faß Fass F-4 181

F Faß, di

die Goldbacher 

Fassholzfabrik F-4 181

F Faßdauwe Faßdaube F-4 181

F faßde fasten F-4 181

F Faßdezeid Fastenzeit F-4 181

F Faßholzfawwerigg, di

die Goldbacher 

Fassholzfabrik F-4 181

F faul faul E B F-4 181

F Faulbelz Faulpelz F-4 181

F Faulenzä Faulenzer B F-4 181

F faulisch faulig F-4 181

F Fawwerigg Fabrik F-4 181

F Faxe Faxen F-4 181

F Fäzz Fürze E B F-2 177

F Fäzze Fetzen E B F-3 179

F Feäse Ferse F-FN 199

F Feäsegäld Fersengeld E F-FN 199

F Feiä Feier E B F-4, F-5 181, 182

F Feiä Feuer E B F-4, F-5 181, 182

F Feiädååch Feiertag F-FN 199

F feiäroud feuerrot E B F-5 182

F Feiäschdee Feuerstein F-5 182

F femmelisch dämmrig F-5 182

F Fend Schläge, Prügel F-5 182

F Fensdä Fenster F-FN 199

F Fensdäbengg Fensterbank F-FN 199

F Fensdägreiz Fensterkreuz F-FN 199

F Fensdälååre Fensterladen F-FN 199

F Fensdärohme Fensterrahmen F-FN 199

F fiän führen E B F-6a 184

F Fiärä Führer F-6a 184

F fibbän fippern, beben, zittern E B F-6 183

F fiddän füttern E B F-6 183

F Fiddisch Fittich, Flügel F-6 183
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F Fidibus Fidibus E F-6 183

F fiesche fügen E B F-FN2 201

F Fieze süßes Hefegebäck E F-6 183

F figge ficken, koitieren F-6a 184

F figgerisch fickerig, aufgeregt F-6a 184

F Figgmihl Mühlespiel E F-6a 184

F Figuä mache sich präsentieren B F-6 183

F Fillje Fohlen F-6 183

F finf fünf F-6 183

F Finfä Fünfer im Zeugnis F-6 183

F Finfä Fünfpfennigstück F-6 183

F Fingä Finger F-6 183

F finggele Fünkchen stieben E B F-6a 184

F finne finden E B F-FN, F-FN1 199, 200

F fissele nieseln F-6a 184

F Fissemadende Fisimatenten, Ausflüchte B F-6a 184

F fizze mit einer Gerte schlagen F-6a 184

F Fizze Gerte F-6a 184

F Flääsch Fleisch E B F-7 185

F flääschisch fleischig F-7 185

F fladdän flattern F-7 185

F flädschän mit den Flügeln schlagen F-7 185

F fladsche schlagen E B F-7 185

F Fladsche Ohrfeige E B F-7 185

F Fladsche Fladen E B F-7 185

F Flaggäje Feuerchen E F-7a 186

F flagge sich hinsetzen E F-7 185

F Flägge Fleck F-7 185

F Fläischl Flegel F-7 185

F flåmme schlagen B F-7 185

F Flångge großes Stück E F-7 185

F Flärräwisch Flederwisch E F-7a 186

F flåxe flaxen, necken F-7 185

F fleißisch fleißig E B F-FN2 201

F Fleißkeädje Fleißkärtchen E F-FN2 201

F flenne weinen B F-7 185

F Fliddäwuche Flitterwoche F-7a 186

F Fliddisch Flügel F-8 187

F Fliddje(n) Flittchen F-7a 186

F fliesche fliegen F-8 187

F Fliesche Fliege B F-8, F-8a 187, 188

F Flieschedrood

Fliegendraht, 

Fliegengitter E F-8a 188

F Flieschefengä Fliegenfänger E F-8a 188

F Flieschefensdä Fliegenfenster E F-8a 188

F Flieschegewischd Fliegengewicht F-8a 188

F Flieschekabbe Fliegenkappe (für Pferde) E F-8a 188
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F Fliescheleum Fliegenleim E F-8a 188

F Flieschepilz Fliegenpilz F-8b 189

F Fliescheschiß Fliegendreck F-8a 188

F fligg flügge, heiratsfähig E B F-8a 188

F fligge flicken E B F-8 187

F Fligglabbe Flicklappen E F-8 187

F Fliggschusdä Flickschuster E F-8 187

F flimmän flimmern B F-8 187

F flischde flüchten E F-8b 189

F Flischdling Flüchtling F-8b 189

F Flischl Flügel B F-8, F-8a 187, 188

F flisdän flüstern E B F-8b 189

F flisse fließen F-8b 189

F flissisch flüssig E B F-8b 189

F flizze flitzen F-8 187

F Floss Gosse, Rinnstein E F-9 190

F Floug Floh E B F-9 190

F Fluä Flur, unbewaldetes Feld F-9 190

F Fluäbrozession Flurprozession F-9 190

F Fluägång Flurgang E F-9 190

F Fluchd Flucht E B F-9 190

F fluche fluchen B F-9, F-9a 190, 191

F foän fahren B F-9a 191

F fobbe

foppen, zum Besten 

halten F-9 190

F fodd fort E B F-9 190

F Fohne Fahne B F-10 192

F Foldä Folter B F-10 192

F folsche folgen, gehorchen B F-10 192

F Folsche Folgen B F-10 192

F Forsch Furche E B F-10, F-10a 192, 193

F Fozz Furz E B F-10, F-FN1 192, 200

F fozze furzen F-10 192

F Fraa Frau F-10 192

F Frääd Freude B F-10 192

F fräe freuen B F-10a 193

F Frånse Fransen B F-11a 195

F frånzäisisch französisch F-10 192

F Frånzous Franzose F-10 192

F fräsch frech F-10 192

F Fräschdax Frechdachs F-10 192

F Frässagg Fresssack F-11 194

F frässe fressen E F-10 192

F Fratz Fratz, ungezogenes Kind F-11 194

F Fratzeschneirä Fratzenschneider F-11 194

F freesche fragen B F-11 194

F Freile Fräulein Lehrerin F-11 194

F freilisch freilich B F-11a 195
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F fremm fremd F-11 194

F Fremme, en ein Fremder F-11 194

F Friäkatz

Frierkatze; jemand, der 

schnell friert E F-11 194

F friän frieren F-11 194

F Friejoä Frühjahr F-11a 195

F Friere Frieden B F-11 194

F Frischd reifes Getreide F-11 194

F Frooch Frage B F-11 194

F Frooß Fraß B F-11 194

F Frosch Frosch F-11a 195

F Froschgiegsä stumpfes Taschenmesser E F-11a 195

F frou froh E B F-11 194

F frozzele frotzeln F-11a 195

F Fruchd Frucht, unreifes Getreide F-11a 195

F Fuä Fuhre E B F-11a 195

F Fuämånn Fuhrmann E F-12 196

F Fuäwåche Fuhrwagen E F-12 196

F Fuäwärg Furhwerk E B F-12 196

F fuäwärge fuhrwerken E F-12 196

F fuchdele fuchteln E F-12 196

F fuchdisch fuchtig, aufgebracht F-12 196

F Fuchdl Fuchtel B F-12 196

F Fudd Vulva F-12 196

F Fuddä Futter, Hiebe B F-12, F-12a 197

F Fuddädrooch Futtertrog F-12 196

F fuddän futtern F-12 196

F Fudderåål Futteral E F-13 198

F Fuddjuule Dirne F-13 198

F fuggän fuggern, tauschhandeln E F-13 198

F fummele fummeln E F-13 198

F Fungge Funken E B F-13 198

F fungglnåchlnei funkelnagelneu F-13 198

F Funzl Funzel F-13 198

F Fursch Furche E B F-10, F-10a 192, 193

F Fuss Fuß F-13 198

F fuxdeiflswill fuchsteufelswild F-13 198

F fuxe fuchsen, sich ärgern F-13 198

G Gaafä Geifer G-1 202

G Gaafälabbe Geiferlappen, Lätzchen E G-1 202

G Gaafälabbes

Mensch mit feuchter 

Aussprache E B G-1 202

G Gaafälazz Geiferlatz, Lätzchen G-1 202

G gaafän geifern E B G-1 202

G gaagelisch schwankend G-1 202

G Gaagl langer Ast E G-1 202
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G gåågse rülpsen E G-1 202

G gääl gelb, fahl, blass E B G-2, G-GN 203, 233

G Gääl, es das Gelb G-2 203

G gaalän herumtollen E G-1 202

G Gaas Geiß, Ziege E B G-1, G-GN 202, 233

G Gaasbauä

Geißbauer, scherzh. für 

Nebenerwerbslandwirt E G-2 203

G Gaasfuss Geißfuß E G-2 203

G Gaasgrååwe

"Geißgraben", letzter 

Weg E G-2 203

G gäbschnizzisch freigebig E B G-2 203

G Gäddl Gürtel E B G-3 204

G Gädnä Gärtner G-3 204

G gaggän gackern E B G-5, G-6 207, 208

G gåggän erregtes Stimmengewirr E G-6 208

G gäi gehen E B G-3 204

G Gäld Geld G-4, G-4a 205, 206

G Gäldbeidl Geldbeutel G-4 205

G Gäldscheu Geldschein B G-4a 206

G Gäldschissä Dukatenesel G-4 205

G gäll? gelt? nicht wahr? E B G-4 205

G Galle Galle B G-6 208

G gälle gelten E B G-4 205

G gallebiddä gallebitter G-GN 233

G Gälleriewe gelbe Rübe G-4 205

G Galloch Luftloch in Kellern E G-6 208

G Galsche Galgen E G-6 208

G Galscheschdrigg Galgenstrick, Nichtsnutz E G-6 208

G Galschevuchl Galgenvogel, Verbrecher G-6 208

G Gåmml verwahrloste Frau E G-7 209

G Gåndä Ganter G-7 209

G Gång Gang E B G-7 209

G gång un gääwe gang und gäbe G-7 209

G gångele müßiggehen G-7 209

G Gåns Gans E B G-7, G-7a 209, 210

G Gärwärshund Gerbersund E B G-GN 233

G Gärwe gerben, schlagen B G-4a 206

G Gaschd garstiger Mensch B G-7 209

G gaschdisch garstig G-7 209

G gäsche, degäsche gegen, dagegen B G-4 205

G Gäscheniwwä, es Gegenüber, das B G-4 205

G gäsdän gestern G-5 207

G Gasse Gasse B G-7 209

G Gaul Gaul, Arbeitspferd E B G-8, G-8a 211, 212

G Gåunä Gauner E B G-8 211

G gauze haiser bellen E B G-8 211

G gäwwe geben E B G-5 207

G gawwele gabeln B G-8 211
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G Gawwl Gabel G-8 211

G Gäzzän keifende Frau E G-5 207

G gäzze keifen G-5 207

G geän gern E B G-8, G-9 211, 213

G geän gären G-8, G-9 211, 213

G geäschäd mit Aschekreuz gesegnet G-9 213

G Geäschde Gerste G-9 213

G Gebääd Gebet B G-9 213

G Gebabbl Geschwätz G-9 213

G Gebäbbl Geschwätz E G-9a 214

G Gebisch Gebüsch G-9a 214

G Gebodd, alle alle naselang E G-10 215

G Gebreebl andauerndes Nörgeln G-10 215

G Gebroggsl Gebröckel E B G-10 215

G Gebrumbl Gebrummel G-10 215

G Gedäins Getue E B G-10 215

G Gedeens, Gedees Getue E B G-10 215

G Gedouns, Gedou Getue E B G-10 215

G Gee Baumwanze E B G-10 215

G Geed Taufpatin G-10a 216

G Geedje weibliches Patenkind G-10a 216

G Gegaggä Gegacker (von Hühnern) G-10 215

G Gegåggä Gegacker (von Stimmen) G-10 215

G Gegnoddä brummiges Genörgel G-10 215

G Gegrädsch geplant 235-245

G Gegraggl Gekrakel G-10a 216

G Gegrisch Gekreisch G-10 215

G Geheeb Handhabe G-11a 218

G geheeb fest, stabil G-11a 218

G Gehegg Geheck E B G-11a 218

G geheiä geheuer E B G-11 217

G Gehhungä übermächtiger Hunger E B G-10, G-10a 215, 216

G Gehimbl Schluchzen E B G-11 217

G gehlings jählings G-10 215

G Gehrogg Gehrock G-11 217

G Gei Umland E B G-11 217

G Geilsbauä Pferdebauer E G-11 217

G Geilsbeidsche Pferdepeitsche G-11 217

G Geilsbiggl Pferdeapfel G-11 217

G Geilsdegg Pferdedecke E G-11 217

G Geilsfliesche Pferdebremse G-11 217

G Geische Geige G-11 217

G geische geigen E G-11 217

G Geisd Geist G-11 217

G geisdän geistern, spuken E B G-11, G-12 217, 219

G Gejåmmä Gejammer G-12 219

G Gejeemä

weinerliches Jammern 

von Kindern G-12 219
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G Gejounä Winseln von Hunden G-12 219

G Gekaschbä Heimlichtun E B G-12 219

G Gelääf Gelaufe E B G-12 219

G gelääsche gelegen B G-12 219

G Gelbischä Goldbacher E B G-12, G-12a 219, 220

G geleeschendlisch gelegentlich G-12 219

G Geleeschenheid Gelegenheit G-12 219

G geliffäd seu geliefert sein E B G-12, G-13 219, 221

G Gelumb Gelump E B G-13 221

G Gemääsch Gemächt E G-13 221

G Gemeende, Gemeunde Gemeinde E B G-13 221

G

Gemeendebrunne, 

Gemeundebrunne Gemeindebrunnen E G-13 221

G

Gemeendedienä, 

Gemeundedienä

Gemeindediener, 

Dorfpolizist E B G-13 221

G gemmän verprügeln E B G-13 221

G Genånns, es das Genannte E B G-13 221

G Genärschl Genörgel G-13 221

G gengele gängeln B G-14 222

G Genglbånd Gängelband B G-14 222

G genne gönnen E B G-13, G-14 221, 222

G Gensfärrän Gänsefedern G-7 209

G Gensschdebbel "Gänsstöpsel", Kroketten G-7, G-14 209, 222

G Gensweu Gänsewein G-7 209

G Geraffl Geraffel, Gerümpel G-14 222

G geraggld vull gerüttelt voll G-14 222

G Gerell Geröll G-14 222

G Gerimbl Gerümpel G-14 222

G Geschärr, Geschä' Geschirr G-14 222

G Geschiß Getue E B G-10, G-14 215, 222

G

geschnieschld un 

geschdrieschld

geschniegelt und 

gestriegelt E G-14 222

G Geschwaafl Geschwafel G-15 223

G Geschwäddl Sippschaft E G-15 223

G Gesindl Gesindel G-15 223

G Gesoggs Gesocks, Gesindel G-15 223

G gewäffld seu schlagfertig E B G-15 223

G Gewärr, Gewärschl Gewirr E B G-15 223

G Gewäsch Gewäsch G-15 223

G Gewäzz Gewürz G-15 223

G gewiefd gewieft G-15 223

G Gewirrä Gewitter E B G-15 223

G gewirrän gewittern G-15 223

G gewixd Bäschje gewichstes Bürschchen E G-15 223

G Gewoschdl Gewurstel E B

G-15, G-16, 

G-16a 223-225

G Gezaggä Gezacker, Hin und Her E G-16 224
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G Gibs Gips, Shagpfeife E G-16 224

G Gibsei Gipsei E G-16a 225

G Gibskobb Gipskopf, Dummkopf E B G-16 224

G Gidda Gitarre G-16 224

G giegse stechen E B G-16 224

G Gifd Gift E B G-17 226

G gifdisch giftig, gehässig E B G-17 226

G Gifdniggl bösartiger Mensch G-17 226

G Gifdzwärsch bösartiger Mensch G-GN 233

G Giggl Hahn G-17 226

G Gigglsschwånz Hahnenschwanz G-17 226

G gigs uni gags, ni weder noch E B G-17 226

G Gigsä Gikser G-18 227

G gigse giksen E G-18 227

G Gischbl Einfaltspinsel E G-18 227

G Gisse Gießkanne G-18 227

G gisse gießen G-18 227

G Glääd Kleid G-18 227

G Glääräbäschde Kleiderbürste G-18 227

G Glääräbieschl Kleiderbügel G-18 227

G Gläärähooge Kleiderhaken G-18 227

G Glääräschrångg Kleiderschrank G-18 227

G Glåås Glas G-18 227

G Glååsaach Glasauge G-18 227

G Glååsblääsä Glasbläser E G-18 227

G Glååsfensdä Glasfenster E G-18, G-19 227, 228

G Glååshaus Glashaus E B G-19 228

G Glååshidde Glashütte G-19 228

G glååsisch glasig B G-19 228

G Glååspälle Glasperle E G-19 228

G Glååsschdozz Glassturz, Glasglocke E G-19 228

G glaawe glauben E B G-20 229

G Glaawe Glaube G-20, G-21 229, 230

G Glabbämaul Plappermaul G-21 230

G glabbän klappern G-21 230

G Gläbbän Durchfall E B G-21 230

G Gläbbän Mund (abwertend) E B G-GN 233

G glådd glatt B G-GN1 234

G Glåddeis Glatteis G-GN1 234

G Gladschrouse Klatschmohn G-21 230

G Gläi Klee G-GN1 234

G Gläisd Kloß, Klöße G-21 230

G Gläisdbagge

"Kloßbacken", dicke 

Backen E B G-21 230

G Gläisdkobb Dickkopf G-21 230

G glärrän klettern G-GN1 234

G Glärräwäsde Kletterweste E G-GN1 234

G glebbän kleppern, schlagen E B G-21 230



Buch

stabe GM Hochdeutsch Blatt Seite

Erläuterungen

Beispiele

G glee klein G-21 230

G Glee, de / di der / die Kleine E B G-GN1 234

G gleemache kleinmachen E B G-21 230

G Gleenischkeid Kleinigkeit E B G-22 231

G Gleenischkeidgreemä Kleinigkeitskrämer G-22 231

G gleisch gleich E B G-22, G-23 231, 232

G gleischald gleichaltrig G-23 232

G gleische gleichen B G-23 232

G gleunlisch kleinlich E G-23 232

G glidschisch glitschig B G-23 232

G glie glühen B G-23 232

G Gliebiän Glühbirne G-23 232

G Glied Glied E B G-23 232

G glierischegånz ganz, unzerteilt G-23 232

G Gligg

Du kunnsd von Gligg 

rääre … geplant 235-245

G Gliggä geplant 235-245

G Gliggä schbiele geplant 235-245

G gligglisch geplant 235-245

G gligglischäweis geplant 235-245

G Glihwärmje Glühwürmchen geplant 235-245

G Glihweu Glühwein? geplant 235-245

G glimbän geplant 235-245

G glimme geplant 235-245

G Glimmzuuch geplant 235-245

G glingele geplant 235-245

G Glingl geplant 235-245

G Glinglbeidl geplant 235-245

G Glinglzuuch geplant 235-245

G glizzeglee geplant 235-245

G globbe s. ausglobbe, veglobbe geplant 235-245

G Globeidsche geplant 235-245

G Gloe

Klaue des Hornviehs; 

verächtl. Bez. für Finger geplant 235-245

G Gloodsche

Klaue des Hornviehs; 

verächtl. Bez. für Finger; 

dräggische Gloodsche geplant 235-245

G Glous

Gebrauch des Singulars 

nur in der Rw. Isch had 

en rischdische Glous am 

Hals! geplant 235-245

G Glousdä geplant 235-245

G Glousdäbiän geplant 235-245

G Glousdäbruurä geplant 235-245

G Glousdäschwäsdä geplant 235-245
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G Glouwe

Kloben; scherz. Bez. für 

Tabakspfeife; s. 

Diäglouwe geplant 235-245

G glouwisch geplant 235-245

G Glozz s. Haglozz; Glozz am Bee geplant 235-245

G Glozzä Mach doch dä Glozzä uff! geplant 235-245

G Glozzaach Schimpfwort geplant 235-245

G Glozzaacha

Basedowsche Krankheit; 

Spiegeleier geplant 235-245

G glozze

s. Brilleglozzä; Glozzni 

sou! geplant 235-245

G Glozzkobb Schimpfwort geplant 235-245

G Glufd

Kluft, uniformartige 

Kleidung geplant 235-245

G Glugg geplant 235-245

G gluggän geplant 235-245

G gluggse glucksen geplant 235-245

G Glumbe geplant 235-245

G glumbe Klumpen bilden geplant 235-245

G glumbisch geplant 235-245

G glunggän geplant 235-245

G Gnaad Gnaadä Godd! geplant 235-245

G gnabb Des woä äwwä gnabb! geplant 235-245

G gnabbän

Do houisch / hosde drou 

se gnabbän! geplant 235-245

G gnäiwele geplant 235-245

G Gnäiwl

Knebel, auch scherzh. 

Bez. für das Kinn geplant 235-245

G Gnäiwlboäd frz. Barttracht geplant 235-245

G Gnall Gnall uFall geplant 235-245

G Gnallaach Schimpfwort geplant 235-245

G gnalle

[schlagen] Isch houem ee 

gegnalld; koitieren geplant 235-245

G Gnallgobb Schimpfwort geplant 235-245

G gnallroud geplant 235-245

G Gnännje s. Gnonn, s. Gnonngobb geplant 235-245

G Gnäschd geplant 235-245

G gnaudsche geplant 235-245

G Gnaugä

verächtl. Spottname; 

auch Nickerchen geplant 235-245

G gnauge nicken geplant 235-245

G gnäzze

unaufhörlich drängend 

bitten geplant 235-245
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G Gnäzzje

das kleine Endstück von 

einem Brotlaib geplant 235-245

G gneän geplant 235-245

G Gnebb Dampfklöße geplant 235-245

G gnebbe knöpfen geplant 235-245

G Gneib geplant 235-245

G gnenge

näseln, durch die Nase 

sprechen geplant 235-245

G gnibbele knüppeln; s. uffgnibbele geplant 235-245

G Gnibbl

Knüppel; kleine erhöhte 

Verdickung der Haut geplant 235-245

G gnibbsisch sparsam, leicht geizig geplant 235-245

G gnie

En de Budde gnie (Was 

ist die "Budde"?) geplant 235-245

G Gnie geplant 235-245

G Gniegelengg geplant 235-245

G Gniescheiwe geplant 235-245

G Gnigg Genick; s. Angge geplant 235-245

G Gniggä geplant 235-245

G Gniggebissä geplant 235-245

G Gnix Machen Gnix! geplant 235-245

G gnixe geplant 235-245

G gnoäze s. Gnozz geplant 235-245

G Gnobb geplant 235-245

G Gnobbe s. Gnibbl geplant 235-245

G Gnoche geplant 235-245

G Gnochemarg s. Marggnoche geplant 235-245

G gnochenadd geplant 235-245

G Gnoddädibbe Schimpfwort geplant 235-245

G Gnoddälies Schimpfwort geplant 235-245

G gnoddän geplant 235-245

G Gnodderä Schimpfwort geplant 235-245

G Gnonn geplant 235-245

G gnonn geplant 235-245

G gnonnkebbisch geplant 235-245

G Gnonnkobb Schimpfwort geplant 235-245

G gnoudsche geplant 235-245

G Gnowwelienje geplant 235-245

G gnowwelisch geplant 235-245

G Gnozz geplant 235-245

G gnozze s. Gnozz geplant 235-245

G Gnubbe s. Gnobbe, s. Gnibbl geplant 235-245

G gnuddele s. vegnuddele geplant 235-245

G Gnuddl geplant 235-245

G goä gar; goäsche schäi geplant 235-245

G Goäde geplant 235-245

G Goädedeäje geplant 235-245

G Goädeheisje geplant 235-245
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G Goädewädschafd geplant 235-245

G Goän Garn geplant 235-245

G Godd

Gott, Griß Godd!; Bisde 

d ånn gånz von Godd 

velosse?; Do hasd 

(hattest) Godd em Häzze, 

daß ... geplant 235-245

G goddsjemmälisch geplant 235-245

G Golbisch s. Gelbischä geplant 235-245

G Gold Gold geplant 235-245

G goldän

E goldän Nexje un e 

silwän Moolemoolje geplant 235-245

G goldisch

O wi goldisch!; e 

goldische Grodd geplant 235-245

G Goldschmidd geplant 235-245

G Gool! Tor! (Fußball) geplant 235-245

G gorschele geplant 235-245

G Gorschl dorsch de Gorschl jaache geplant 235-245

G Gr ååb geplant 235-245

G Gr ååbschdee geplant 235-245

G Graache

eem an de Graache gäi; 

Jezd blazzdmä gleisch de 

Gr ååche! geplant 235-245

G Graachegnebbje geplant 235-245

G graad

gerade; Jezd graad 

äxdra! geplant 235-245

G Graas ens Graas beiße geplant 235-245

G Graasaff geplant 235-245

G graasgrie geplant 235-245

G graawe s. ausgr ååwe, åbgrååwe geplant 235-245

G Graawe

s. Fluudgraawe, 

Gaasgraawe geplant 235-245

G grääze geplant 235-245

G Gräbbl s. Faasenachdsgräbbl geplant 235-245

G grabizzisch geplant 235-245

G Gräbs geplant 235-245

G grabsche geplant 235-245

G grabschisch geplant 235-245

G gräbse geplant 235-245

G gräbsroud geplant 235-245

G Grach geplant 235-245

G grache geplant 235-245

G Grachmachä geplant 235-245

G grädsche keifen geplant 235-245

G Grafd geplant 235-245

G gräfdisch geplant 235-245
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G Grafdox geplant 235-245

G Grageelä geplant 235-245

G grageele geplant 235-245

G Gragg geplant 235-245

G Graggebeezä geplant 235-245

G graggelisch geplant 235-245

G Graggl geplant 235-245

G Gräisde

Kurzform von "Gräisde 

Grumbän" geplant 235-245

G Gralle geplant 235-245

G gralle

bei Kriegsende schon 

bekannt? geplant 235-245

G Gramf

bei Kriegsende schon 

bekannt? geplant 235-245

G gramfe

bei Kriegsende schon 

bekannt? geplant 235-245

G grandisch geplant 235-245

G grangg s. grenggele geplant 235-245

G Grangged geplant 235-245

G Granz Kranz, Kranzkuchen geplant 235-245

G Graud e Hääbje Graud geplant 235-245

G Graudembä Graud-Dembä, s. Dembä geplant 235-245

G Graudoäsche Graud-Doäsche geplant 235-245

G Graudschdennä geplant 235-245

G Grauduch

Graud-Duch. s. Duvvl: Bei 

dem Tuch, das ge-füllt 

wird, handelt es sich um 

das sogenann-te 

Grauduch (Krauttuch). 

Das G. ist ein 

grobleinenes 

quadratisches Tuch von 

ungefähr 80 oder 100 cm 

Seitenlänge, hat an jeder 

Ecke einen Bennl 

(Bändel), womit das Tuch 

über Kreuz gebun-den 

wird, und dient dem 

Transport kleinerer 

Mengen Grünfutters (auf 

dem Kopf). geplant 235-245

G Graue geplant 235-245

G graue geplant 235-245

G Graus s. Grissl geplant 235-245

G grause s. grissele geplant 235-245

G grawwele geplant 235-245

G Grawwlschwumm geplant 235-245
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G Gräzz geplant 235-245

G Gräzzäje s. grazze geplant 235-245

G Grazzbäschde (auch eine Blume) geplant 235-245

G Gräzzbogg geplant 235-245

G grazze kratzen, stehlen geplant 235-245

G Grazzekuche

Beim Brotteigzubereiten 

(Brouddääschmache) 

blieb gewöhnlich ein 

kleiner Rest übrig, der 

keinen Backkorb mehr 

füllte. Dieser wurde auf 

einem Kuchenblech 

ausgewalzt, mit brau-

nem Zucker bestreut und 

in der Bratröhre 

gebacken. Das war der 

Grazzekuche. geplant 235-245

G Gredenz geplant 235-245

G gree

Do greedoch ken Hahn 

denooch! geplant 235-245

G Greemä s. Groom, Greemje geplant 235-245

G Greemäslaare geplant 235-245

G Greemje geplant 235-245

G Greire geplant 235-245

G greireweiß s. keesweiß geplant 235-245

G Greirisch geplant 235-245

G greische s. Grischä geplant 235-245

G Greiz

Kreuz; Isch mach drei 

Greize hinnä demm!; Des 

es e Greiz (middem)!; 

Midemm houmä unsä 

Greiz!; Des es a Greiz 

midemm Buu - nex wi 

Ärschä houmä midemm! geplant 235-245

G greizlohm geplant 235-245

G Grembä geplant 235-245

G grembän geplant 235-245

G Grembembl geplant 235-245

G Grembl geplant 235-245

G Grengg

Du sollsdoch di Grengg 

griesche! geplant 235-245

G grenggele s. grangg geplant 235-245

G Gribbe Grippe geplant 235-245

G Gribbe Futterkrippe geplant 235-245

G Gribbebissä geplant 235-245

G Gribbje geplant 235-245
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G Gribbl

S. Hunsgribbl, Saugribbl 

(Schimpfwörter) geplant 235-245

G Gribs

Kerngehäuse des Apfels / 

der Birne; s. Grozze geplant 235-245

G Gribs Adamsapfel geplant 235-245

G Gribs Verstand geplant 235-245

G gribse geplant 235-245

G griddisch geplant 235-245

G grie s. graasgrie, grizzegrie geplant 235-245

G Griesch Krieg geplant 235-245

G Grieschä

Krieger-, nur in Verbin-

dung mit "denggmool" geplant 235-245

G Grieschä

Kriecher (verächtl. 

Schimpfwort) geplant 235-245

G Grieschädenggmool geplant 235-245

G griesche

kriegen; Was griesch-

isch?; Was griesde?; Du 

griesd mim Schlabbe! geplant 235-245

G Grieschjes

ein Fangspiel; auch 

Fangjes geplant 235-245

G griesgreemisch geplant 235-245

G Grieß geplant 235-245

G Grießgläisd geplant 235-245

G Griewe geplant 235-245

G Griewehals geplant 235-245

G Griff geplant 235-245

G Griffl

Griffel, abwertend für 

Finger geplant 235-245

G Grifflkasde s. Käschä geplant 235-245

G Grifflwezzä geplant 235-245

G Grimasse geplant 235-245

G Grimasseschneirä geplant 235-245

G Grind geplant 235-245

G Grindbladde geplant 235-245

G grindisch geplant 235-245

G Grindkobb Schimpfwort geplant 235-245

G grindlisch geplant 235-245

G Grindmaul Schimpfwort geplant 235-245

G Grindschnuude Schimpfwort geplant 235-245

G Grischä s. greische geplant 235-245

G grische

kriechen; s. Grieschä, 

Oäschgrischä geplant 235-245

G Grische Pflaume geplant 235-245

G Grißbaam geplant 235-245

G Grißbaamkäzze geplant 235-245
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G Grißbaamschdendä

beachte den Unter-schied 

zu Graudschdennä geplant 235-245

G grissele geplant 235-245

G Grissl s. Graus, Graue geplant 235-245

G griwwele grübeln geplant 235-245

G griwwelisch geplant 235-245

G Grizz (em Kobb)

Hirngespinst, 

Überspanntheit geplant 235-245

G grizzegrie geplant 235-245

G grizzegroo s. groo geplant 235-245

G grizzegrumm geplant 235-245

G Grobb Kropf geplant 235-245

G Grobbe s. Haffe, Dibbe geplant 235-245

G Grodd

Soue Grodd, soue frä-

schi!; E goldischi Grodd! geplant 235-245

G groo s. grizzegroo geplant 235-245

G Groobiän geplant 235-245

G Groom

Alde Groom, den kennä 

mä hou well geplant 235-245

G groome geplant 235-245

G Grooml ååre Trödelladen geplant 235-245

G Großbaabe s. Baabe geplant 235-245

G Großmomme, di Groß geplant 235-245

G groub geplant 235-245

G grouß geplant 235-245

G groußkozzisch geplant 235-245

G Groußmaul s. Groußmougl geplant 235-245

G groußmeilisch geplant 235-245

G Groußmougl geplant 235-245

G groußschbuurisch geplant 235-245

G groußzieschisch geplant 235-245

G Grouwiaan Schimpfwort geplant 235-245

G Grozze

Souen Grozze! (hier 

Schimpfwort) geplant 235-245

G grozzisch Demm gäids grozzisch! geplant 235-245

G Grugg geplant 235-245

G Gruggäisl geplant 235-245

G Grumbä schdegge geplant 235-245

G Grumbän geplant 235-245

G Grumbänaggä geplant 235-245

G Grumbänbrei geplant 235-245

G Grumbänbrie geplant 235-245

G Grumbängemies geplant 235-245

G Grumbängraud geplant 235-245

G Grumbänhooge geplant 235-245

G Grumbänkorb geplant 235-245

G Grumbänpannekuche geplant 235-245
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G Grumbänsagg geplant 235-245

G Grumbänsalaad geplant 235-245

G Grumbänschdambä geplant 235-245

G Grumbänschnabs geplant 235-245

G Grumbänschnizze geplant 235-245

G grumbelisch geplant 235-245

G grumm

Des däfsdemä ni grumm 

nemme! geplant 235-245

G grummbeenisch geplant 235-245

G grunnele geplant 235-245

G grunze

Sogoä e Sau gunzd, 

wammä vobeigäid! geplant 235-245

G gruschbän

Beim Stöbern / Herum-

stöbern in / unter klei-

nen Gegenständen ent-

steht oft ein knistern-des, 

knackendes Geräusch, 

ein sog. "Gegruschbä" 

(ver-wandt mit engl. 

crisp?) geplant 235-245

G gruschbele geplant 235-245

G Grusde geplant 235-245

G Gruusch geplant 235-245

G gruusche s. gruschbän, gruschbele geplant 235-245

G Gudd Schduwwe geplant 235-245

G gugge

gucken, schauen; 

Guggemool! geplant 235-245

G Gurre / Gurri geplant 235-245

G Gurri Seel geplant 235-245

G Gusche geplant 235-245

G guud

Du bisdmä guud devoä!; 

Di bisd äwwä guud!; Des 

dud ke Guud!; Des es 

guud genungg! geplant 235-245

G Guudheid geplant 235-245

G Guuds geplant 235-245

G Guudsje geplant 235-245

G Guulischd geplant 235-245

G Guure!, en geplant 235-245

G gwääle geplant 235-245

G Gwäälgeisd geplant 235-245

G Gwadsch geplant 235-245

G gwadsche geplant 235-245

G Gwädsche geplant 235-245

G Gwädschekänn geplant 235-245

G Gwädschekuche geplant 235-245
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G Gwädscheladwärsche geplant 235-245

G gwaggele geplant 235-245

G Gwaggl en gleene Gwaggl geplant 235-245

G Gwendje Quentchen geplant 235-245

G Gweumje ? geplant 235-245

G Gwidde geplant 235-245

G gwiddegääl geplant 235-245

H Hä Herr geplant 246-249

H haache hauen geplant 246-249

H haache hauchen geplant 246-249

H haale

halten; nur mit den Vor-

silben åb-, enn-, en-, ge-, 

fesd- geplant 246-249

H hääle heilen geplant 246-249

H Häälebiän Heidelbeeren geplant 246-249

H Haawisch Haibach geplant 246-249

H h åbbe halten, festhalten geplant 246-249

H Häbje e Häbje Graud geplant 246-249

H H åffe Topf, Hafen geplant 246-249

H H å ffeguggä [Topfgucker?] geplant 246-249

H Häffnä

Häfner (leichtes Spott-

wort) geplant 246-249

H hagge hacken geplant 246-249

H Hagge

Hacke (Arbeitsgerät), 

Ferse geplant 246-249

H

Haggelebasch, 

Häggelebasch

kleine, unbedeutende 

Huffäd geplant 246-249

H Haglozz Hackklotz geplant 246-249

H Hai Heu geplant 246-249

H Häi Höhe geplant 246-249

H haiän heiraten geplant 246-249

H haiän heiraten geplant 246-249

H Haiborrem Heuboden geplant 246-249

H Häife Hefe geplant 246-249

H Häifegläisd Hefeklöße geplant 246-249

H Häifekuche Hefekuchen geplant 246-249

H Haigaische

Heugeige (leichtes 

Schimpfwort) geplant 246-249

H Haihebsä Heuhüpfer geplant 246-249

H hailisch heilig geplant 246-249

H häischä höher geplant 246-249

H haischele heucheln geplant 246-249

H Häisching Höhung, Höhe geplant 246-249



Buch

stabe GM Hochdeutsch Blatt Seite

Erläuterungen

Beispiele

H Häischwisch

Stange mit Strohwisch 

auf dem frisch eingesä-

ten Acker als Mahnung, 

nicht mehr über den 

Acker zu fahren oder zu 

gehen. Siehe Häisching = 

Höhung oder Höhe; 

demnach dürfte H. der 

Hochwisch oder erhöh-te 

(gehöhte) Wisch sein geplant 246-249

H Haiw åche Heuwagen geplant 246-249

H häiwe heben geplant 246-249

H Haiwel Struwwelkopf geplant 246-249

H Hällje Bildstock geplant 246-249

H Halungge Halunke geplant 246-249

H H åmbel Handvoll geplant 246-249

H H åmbel Schwächling geplant 246-249

H H åmmel

Hammel (auch 

Schimpfwort) geplant 246-249

H Hanäggä Herrenäcker geplant 246-249

H H ånd Hand geplant 246-249

H H åndschlååch Handschlag geplant 246-249

H H ånebåmbel

leichtes Schimpfwort für 

? geplant 246-249

H Hänn Hirn geplant 246-249

H Hännä Hörner geplant 246-249

H Hänne Horn, Signalhorn geplant 246-249

H hänne das (Signal)horn blasen geplant 246-249

H Hännkasde Hirnkasten geplant 246-249

H hännvebrennt hirnverbrannt geplant 246-249

H hännvenacheld hirnvernagelt geplant 246-249

B Håns Blooseoäsch Hans Blasearsch E B-18 246-249

H H åns Bloseoäsch Hans Blasarsch geplant 246-249

H H å nsjoggel Hansjockel geplant 246-249

H H å nswoschd Hanswurst geplant 246-249

H H ås Hase geplant 246-249

H Hasbel Haspel geplant 246-249

H Hasbel Eisbein, Haxe geplant 246-249

H Häsch Hirsch geplant 246-249

H H åsebroud

Hasenbrot; das von der 

Arbeit wieder mitge-

brachte, weil nicht 

verzehrte, Vesperbrot 

(Kinder!) geplant 246-249

H H åsefuddä Hasenfutter geplant 246-249

H H åseschdall Hasenstall geplant 246-249

H Hassad Hasser geplant 246-249
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H Hauderä Hauderer [Lohnkutscher] geplant 246-249

H haurän

Zugvieh über seine Kräfte 

beanspruchen geplant 246-249

H hause schlecht haushalten geplant 246-249

H häwädsche

reden, was nicht Hand 

noch Fuß hat geplant 246-249

H Hawwän Hafer geplant 246-249

H Hawweräggä Haferäcker geplant 246-249

H Häx Hexe geplant 246-249

H heän hören geplant 246-249

H heän, sich haaren, sich (Hund) geplant 246-249

H heem heim geplant 246-249

H heemdiggisch heimtückisch geplant 246-249

H Heemdixä heimtückischer Mensch geplant 246-249

H heemgaische losse heimgeigen lassen geplant 246-249

H Heese

Kniekehle, Kniebug(?) des 

Hinterbeines geplant 246-249

H hegele

häkeln, mit einem Haken 

heranziehen geplant 246-249

H Hegried Heckried geplant 246-249

H Hembän Himbeeren geplant 246-249

H Hemm Hemd geplant 246-249

H Hemmägnebje Hemdenknöpfchen geplant 246-249

H Henn Hand geplant 246-249

H Henzisch, Henschisch Handschuhe geplant 246-249

H hiefe zurückweichen geplant 246-249

H hiefe bremsen, zurückweichen geplant 246-249

H Hiffe Hagebutten geplant 246-249

H higgele auf einem Bein hüpfen geplant 246-249

H Himbän Himbeeren geplant 246-249

H hinäschdvädäschd hinterstvörderst geplant 246-249

H hingge hinken geplant 246-249

H Hinggel Huhn geplant 246-249

H Hinggelspärsch Hühnerpferch geplant 246-249

H Hinnä de Zäu

Hinter den Zäunen 

(Straßenname) geplant 246-249

H Hinnän Hintern geplant 246-249

H hinnäschisch zurück geplant 246-249

H hinne hinten geplant 246-249

H hinnerim hinten herum geplant 246-249

H hiwwe hüben geplant 246-249

H Höan Haare geplant 246-249

H hoärisch haarig geplant 246-249

H Hoäschnairä Friseur geplant 246-249

H Hoäschnairä Weberknecht geplant 246-249

H hobb! hopp! auf! vorwärts! geplant 246-249
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H hobse hopsen geplant 246-249

H Hochzed Hochzeit geplant 246-249

H Hodde "Horde", Darre geplant 246-249

H hoddisch hurtig geplant 246-249

H Hollä Holler, Holunder geplant 246-249

H Holz mache Holz schlagen geplant 246-249

H Holzkob Holzkopf geplant 246-249

H Honn Horn geplant 246-249

H Honndäb Horndepp (Schimpfwort) geplant 246-249

H Honnox Hornochse geplant 246-249

H Hooge Haken geplant 246-249

H horsche horchen geplant 246-249

H Hose Hose geplant 246-249

H Hoselazz Hosenlatz geplant 246-249

H Hoseschissä Hosenscheißer geplant 246-249

H hou haben geplant 246-249

H houch hoch geplant 246-249

H houl hohl geplant 246-249

H Houle Hohlweg geplant 246-249

H Houlwääsch Hohlweg geplant 246-249

H Huä Hure geplant 246-249

H Huänbogg Hurenbock geplant 246-249

H Hubb Kinderfurz geplant 246-249

H hubbe hupen geplant 246-249

H hubbe, een einen trinken geplant 246-249

H Huffäd bäuerliches Anwesen geplant 246-249

H Hugge Hucke geplant 246-249

H Huije

"Riesenhammer" aus 

Holz (?) geplant 246-249

H hulle holen geplant 246-249

H Humbän, roure

rote Himbeeren 

(Hösbach?) geplant 246-249

H Humbän, schwazze

[Brombeeren??] 

(Hösbach?) geplant 246-249

H Hund Hund geplant 246-249

H Hundesohn

Hundesohn (von 

Pennälern?) geplant 246-249

H Hundling

Hundling (mittleres bis 

starkes Schimpfwort) geplant 246-249

H Hungä Hunger geplant 246-249

H Hungälabbes Hungerleider geplant 246-249

H Hungälairä Hungerleider geplant 246-249

H Hunnsfodd Hundsfott, Schurke geplant 246-249
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H Hunnsfozze

Hundsfotze; Hunsfozze! 

Nex grisde!; Hunnsfozze! 

Nex hou isch grischd!; 

Hunsfozze es aa Flääsch! geplant 246-249

H hunnsmied hundsmüde geplant 246-249

H hunnsmisäraawel hundsmiserabel geplant 246-249

H Huud Hut geplant 246-249

H Huudmäschän Hutmacherin geplant 246-249

I Iä Ihr (veraltete Anrede) geplant 250

I I-Dibbelje I-Tüpfelchen geplant 250

I Iggel Hügel geplant 250

I imbaue umbauen geplant 250

I Img ång Umgang geplant 250

I imgugge

umgucken; di wässd 

disch imgugge geplant 250

I imhaache umhauen geplant 250

I immäsunsd, fä umsonst geplant 250

I Imschdend Umstände geplant 250

I imschdoäze

en Zuwwä, e Brengge, a 

Biere geplant 250

I Imsd

Imst; Mahlzeit aus 

Resten (aus 

Österreich/Bayern?) geplant 250

I Innähoose Unterhose geplant 250

I Innärogg Unterrock geplant 250

I isch ich geplant 250

I Ischel Igel geplant 250

I iwwä über geplant 250

I iwwähaubd überhaupt geplant 250

I iwwerisch übrig geplant 250

J jabse japsen geplant 250

J jaggän emsig sein, schnell laufen geplant 250

J J ånggä Janker geplant 250

J Jaß

Zustand der geistigen 

Verwirrung, besonders 

im Rausch geplant 250

J jeddisch, o

im Ton verhaltene 

Ausrufe zum Zeichen des 

Erschreckens geplant 250

J jemän leise jammern geplant 250

J jeminee, o o jemine geplant 250

J jerem, o

o jerum; o jerem nee; im 

Ton verhaltene Ausrufe 

zum Zeichen des 

Erschreckens geplant 250
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J Jesses, o

o Jesus; im Ton verhalte-

ne Ausrufe zum Zeichen 

des Erschreckens geplant 250

J Joä Jahr geplant 250

J Jo-jo Jojo geplant 250

J jougä teuer geplant 250

J jounän

eine Art Winseln der 

Hunde geplant 250

J Jubbe Joppe geplant 250

J Judd Jude geplant 250

J Juuresbäile ? geplant 250

J Juureschuul Judenschule geplant 250

J Juwel Jubel geplant 250

J Jux Jux geplant 250

K käädsch

käsig, hell gebacken, 

ungesund aussehend geplant 251-253

K kääle

würgen, die Kehle 

zudrücken geplant 251-253

K K åån Kahn geplant 251-253

K K åån

Karzer, Gefängnis; von 

Pennälern eingebracht geplant 251-253

K Kabbesgoäde Kappesgarten geplant 251-253

K Kabodje Kapotthütchen geplant 251-253

K kabores entzwei, zerbrochen geplant 251-253

K Kabounä Kapaun, Schlingel geplant 251-253

K kabudd kaputt geplant 251-253

K Kadäisä Karthäuserklöße geplant 251-253

K Kadäisägläis Karthäuserklöße geplant 251-253

K Kaff Kaff geplant 251-253

K kagge kacken geplant 251-253

K Käil Runkelrübe geplant 251-253

K Käilbooz

Runkelrüben-"Lampion" 

mit Fratzengesicht geplant 251-253

K kaisch keusch geplant 251-253

K Käize

Kiepe; aus Weide 

geflochtener 

Rückentragekorb geplant 251-253

K Kalb Kalb geplant 251-253

K Käll Kälte geplant 251-253

K Kalr ååwe Kohlrabi geplant 251-253

K Kalräbjen

eigentlich "kleine Kohl-

rabi", jedoch gebraucht 

für Kohlrabi als Zutat zu 

"Haspel mit Kartoffel-

brei" geplant 251-253

K Kalsch Kalk geplant 251-253

K kälwän kotzen geplant 251-253

K Kälwäschdrig Käberstrick geplant 251-253
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K K åmbän

kindliche Balgerei an der 

Grenze zur Rauferei geplant 251-253

K K åmbärä Streitsucher geplant 251-253

K K åmmän Kammer geplant 251-253

K Kamuffel s. Rindskamuffel geplant 251-253

K Kande Kante geplant 251-253

K Kann Karren geplant 251-253

K K ånnebee Kanapee, Sofa geplant 251-253

K K ånnel Dachrinne geplant 251-253

K K ånnelzoggä Kandiszucker geplant 251-253

K K ånnsdrauwe Johannisbeeren geplant 251-253

K Karälle, Halskarälle Halskette; von Koralle geplant 251-253

K Kärb Kirchweih geplant 251-253

K Kärbläischä Kirchen(patron)? geplant 251-253

K Karoona

Horde, Haufen (meist 

junger ) Burschen geplant 251-253

K Kärsch Kirche, Messe geplant 251-253

K Kärschedienä Kirchendiener, Messner geplant 251-253

K Kärschhouf Kirchhof, Friedhof geplant 251-253

K kas ååde gäi

herum-"kasaden"; der 

Ausdruck bezog sich auf 

Mädchen, die sich auf 

den Straßen 

herumtrieben geplant 251-253

K Käsbä Kaspar (Vorname) geplant 251-253

K Käsch Kirche geplant 251-253

K Käschä Köcher, Griffelkasten geplant 251-253

K Kaschbä Kaspar oder 'Kasperer' geplant 251-253

K kaschbän kaspern, herumalbern geplant 251-253

K Käsche Kirsche geplant 251-253

K Kasde, alde

alter Kasten, altes 

öffentliches[?] Gebäude geplant 251-253

K Kassiä Kassierer geplant 251-253

K Kazz Katze geplant 251-253

K käzzän "ketzern", necken geplant 251-253

K Kazzeaach

Katzenauge, Rück-

strahler am Fahrrad geplant 251-253

K Kazzegold Katzengold, Glimmer geplant 251-253

K Kazzelääfä

Katzenläufer, oberster 

Scheunenbalken geplant 251-253

K Käzzerä Ketzer geplant 251-253

K Keenisch König geplant 251-253

K

Keenischskäzze, 

Keeniskäzze Königskerze geplant 251-253

K Kees Käse geplant 251-253

K Keesbleddje Käseblättchen geplant 251-253

K Keesmadde Quark geplant 251-253

K Kellä Keller geplant 251-253
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K Kellääisel Kellerassel geplant 251-253

K Kellädräbbe Kellertreppe geplant 251-253

K Kelläloch Kellerloch geplant 251-253

K kemod an keinem Ort, nirgends geplant 251-253

K Kerre Kette geplant 251-253

K Kesselflääsch Kesselfleisch geplant 251-253

K Keusche

"Keusche", armselige 

Behausung geplant 251-253

K Kiddepärie cul de Paris geplant 251-253

K Kiddje Kittchen geplant 251-253

K Kieaach

Kuhauge (leichtes 

Spottwort) geplant 251-253

K Kiefä Kiefer geplant 251-253

K Kiefä Küfer geplant 251-253

K Kimbje

die weißen Porzellan-

Isolatoren an Telegra-

fenmasten geplant 251-253

K Kimmel

Kümmel; Isch hou em de 

Kimmel geriewe - d.h. ihn 

verhauen geplant 251-253

K Kimmeldärg

Kümmeltürke, 

Schlitzohr?, Betrüger? geplant 251-253

K Kinnäeäsch

"Kinderärsche", 

Dampfnudeln geplant 251-253

K Kische Küche geplant 251-253

K Kischemässä Küchenmesser geplant 251-253

K Kischeschr ång Küchenschrank geplant 251-253

K Kissezigge, Kissezische Kissenbezüge geplant 251-253

K Kiwwelje

Kinn; Ä wezd sisch es 

Kiwwelje geplant 251-253

K Koäde Karte geplant 251-253

K Koäschd

zweizinkige Hacke, 

Grumbänhooge geplant 251-253

K Kobb Kopf geplant 251-253

K Koddel Kordel geplant 251-253

K Koldän Kolter, Wolldecke geplant 251-253

K kollän kollern, kullern geplant 251-253

K Konn Korn, Roggen geplant 251-253

K Koroona

Horde, Haufen (meist 

junger ) Burschen geplant 251-253

K kouschä koscher geplant 251-253

K kudsche kuschen geplant 251-253

K Kuffä Koffer geplant 251-253

K Kujoon Kujon, Schuft, Quäler geplant 251-253

K kumm komm geplant 251-253

K Kummän Gurken geplant 251-253

K kunscheniän kujonieren geplant 251-253

K Kuu Kuh geplant 251-253
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K Kuubouze, ald alte dürre Kuh geplant 251-253

K Kuuchel Kugel geplant 251-253

L Läädän

Leiter (auch Stück vom 

Rind) geplant 254-255

L Laadsch Latscher geplant 254-255

L laadsche latschen geplant 254-255

L Lääfäje Ferkel geplant 254-255

L laafe laufen geplant 254-255

L lääfisch läufig geplant 254-255

L Lääräbääm Leiterbaum geplant 254-255

L Läärän Leiter geplant 254-255

L Lääräw ååche Leiterwagen geplant 254-255

L L ååre

Laden, Einzelhandels-

geschäft geplant 254-255

L Lääwe Leben geplant 254-255

L Labbes Lappes geplant 254-255

L Läbkuche Lebkuchen geplant 254-255

L Läbroud Lääb Broud; Laib Brot geplant 254-255

L Ladänn Laterne geplant 254-255

L Ladwärsche Latwerge geplant 254-255

L Laiän Leier, Kurbel geplant 254-255

L Laibje Leibchen geplant 254-255

L laire läuten geplant 254-255

L läische legen geplant 254-255

L Läischhinggel Leghenne geplant 254-255

L L åmberie

Holzverkleidung in halber 

Wandhöhe, z.B. in 

Wirtsstuben geplant 254-255

L L ångmaul

jemand, der großes 

Verlangen nach z.B. 

Süßigkeiten zeigt geplant 254-255

L Lärrä Leder geplant 254-255

L lärrän ledern, aus Leder geplant 254-255

L lärrän verhauen geplant 254-255

L lärrärisch ledrig (z.B. Blätter) geplant 254-255

L lauän

gespannt auf etwas 

warten geplant 254-255

L laud wähn losse laut werden lassen geplant 254-255

L Lausä Lauser, Lausbub geplant 254-255

L Lausbuu Lausbub geplant 254-255

L Lausgrodd

Lauskröte (mittleres 

Schimpfwort für 

ungezogene Mädchen) geplant 254-255

L laweriän laborieren geplant 254-255

L Läwwägläisd Leberklöße geplant 254-255

L Läwwän Leber geplant 254-255

L Läwwäwoschd Leberwurst geplant 254-255

L Leärä Lehrer geplant 254-255
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L lebbän läppern geplant 254-255

L leene leihen, verleihen geplant 254-255

L leene lehnen geplant 254-255

L Lengsel

Lendseil, Strohseil zum 

Garbenbinden geplant 254-255

L Lengwied

Langwied; langes 

Rundholz, das Vorder- 

und Hinterteil eines 

Wagens verbindet geplant 254-255

L lerrisch

unverheiratet, ledig 

(auch einer Sache) geplant 254-255

L liedschäfdisch abgenutzt geplant 254-255

L Liesche Lüge geplant 254-255

L liesche lügen geplant 254-255

L Lieschemaul

Lügenmaul, Lügner 

(mittleres Schimpfwort) geplant 254-255

L ligg locker (Kuchen) geplant 254-255

L lilarisch lilafarben geplant 254-255

L linse scharf äugen, spähen geplant 254-255

L Lischd Licht geplant 254-255

L lischde lichten; es lischd sisch geplant 254-255

L Lodje

es lääfd wie Lodjes = es 

läuft einwandfrei geplant 254-255

L loom lahm geplant 254-255

L Loomoasch

Lahmarsch (starkes 

Schimpfwort) geplant 254-255

L Loschie Logis geplant 254-255

L loß! laß! geplant 254-255

L louse losen geplant 254-255

L luän lauern, vorsichtig spähen geplant 254-255

L Lumb Lump geplant 254-255

L lumbe

viel trinken; di houn gånz 

schäi gelumbd geplant 254-255

L Lumbe Lumpen, Lappen geplant 254-255

L Lumbes, Lumbesje

Lump (abschwächende 

Form) geplant 254-255

L lummerisch schlaff geplant 254-255

L lunze lauern, vorsichtig spähen geplant 254-255

L Luulaadsch Lulatsch geplant 254-255

M M ååche Magen geplant 256-258

M M ååd (oder Mood?)

Mahd; eine der Mååre 

entsprechende Lage Gras 

oder Getreide-halme geplant 256-258

M Määdje Mädchen geplant 256-258
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M Määdje

Magd, Dienstmagd, 

Mädchen (lobend); Du 

bisd a mä Määd! geplant 256-258

M Määdjesschenggel

Mädchenschenkel 

(Silvester-Backwerk) geplant 256-258

M Määdjesschmäggä

Bub, der sich mehr zu 

Mädchen hingezogen 

fühlt als zu Buben geplant 256-258

M Määdjesschwenggä

Haartolle bei jungen 

Burschen, die durch 

Schwenken angeblich die 

Aufmerksamkeit der 

Mädchen erregen sollte geplant 256-258

M Määl Mehl geplant 256-258

M Määlbabb

Mehlpapp, Mehlkleis-ter, 

abwertend für eine 

schlecht zubereitete 

Mehlspeise geplant 256-258

M m ååle mahlen geplant 256-258

M Määlsemmed

eine Art Spätzle aus 

Mehl, Wasser und 

Schmalz geplant 256-258

M M ååre

Mähbreite beim Mähen 

mit der Sense geplant 256-258

M Mäddä Mörder geplant 256-258

M Madsch Matsch geplant 256-258

M madsche matschen geplant 256-258

M madschisch

matschig; erschöpft; Isch 

bäi gånz madschisch geplant 256-258

M mägg mache

sich ungefragt oder 

unbefugt einmischen geplant 256-258

M mäggän meckern geplant 256-258

M Maläsde

Molesten, Beschwer-den, 

Belästigungen geplant 256-258

M mälge melken geplant 256-258

M Mälgscheemel Melkschemel geplant 256-258

M m åmfe

mampfen, mit vollen 

Backen kauen, das Essen 

in sich hineinstopfen geplant 256-258

M m åmsche mischen geplant 256-258

M Mange

Manke (Entzündung der 

Pferdefessel) geplant 256-258

M Månn Mann geplant 256-258

M M ånne Weidenkorb mit Henkeln geplant 256-258
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M Månnslaid

"Mannsleute", die 

Männer geplant 256-258

M Månnslaidshemmä Männerhemden geplant 256-258

M m ånsche

manschen, mischen, 

durcheinanderbringen; 

auf dem Teller im Essen 

herummanschen geplant 256-258

M märb mürbe geplant 256-258

M M årgsdååch Markustag geplant 256-258

M Maria-Beddschdrou

Maria Bettstroh, eine 

Feldblume geplant 256-258

M Mässä Messer geplant 256-258

M Mässäschdäschä Messerstecher geplant 256-258

M Massig

"dto." [soll wohl hei-ßen, 

wie der vorige Eintrag 

Mooskob] "Maßkopf", 

dicker Kopf (wie ein 

Maßkrug) geplant 256-258

M Maul

Maul, durchwegs 

gebräuchlich für Mund geplant 256-258

M Maulaff

Maulaffe, dummer 

Schwätzer geplant 256-258

M maule maulen geplant 256-258

M Maulwoff Maulwurf geplant 256-258

M Mausfallehennlä

Mausefallenhändler; 

abschätzige Bezeichung 

für besonders um die 

Jahrhundertwende 

herumziehende 

italienische Händler geplant 256-258

M Mazzel

gelbes, getrocknetes 

Sekret des erkrankten 

Auges geplant 256-258

M Mazzelaach

mittleres Schimpfwort 

für einen Augen-kranken geplant 256-258

M meee mähen geplant 256-258

M meegele mäkeln geplant 256-258

M Meevje

Möwchen, einfältiges 

Mädchen geplant 256-258

M Melm besondere Art von Staub geplant 256-258

M Memm Euter, Busen geplant 256-258

M Mensch

Mensch, auch sehr ab-

wertend für liederliche 

Frau; Sou e Mensch! geplant 256-258

M meuns meins geplant 256-258

M Meusche Morgen geplant 256-258
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M meusche morgen geplant 256-258

M Meusche, gurre guten Morgen geplant 256-258

M meuschens morgens geplant 256-258

M Mezjä Metzger geplant 256-258

M Mezjäsmässä Metzgersmesser geplant 256-258

M miä mir; des geheäd miä geplant 256-258

M miä

wir; miä houn gesääd, 

dass des … geplant 256-258

M Miäreedisch Meerrettich geplant 256-258

M Middwuch Mittwoch geplant 256-258

M mied müde geplant 256-258

M Mied Miete geplant 256-258

M Milsch Milch geplant 256-258

M Milschbisch

Milchbüsche, Blätter des 

Löwenzahns geplant 256-258

M Misdkaude Mistgrube geplant 256-258

M Mod Mord geplant 256-258

M Modbrennä Mordbrenner geplant 256-258

M Moddä Mutter geplant 256-258

M Mods-

Mords -arwed, –glig, 

–hiz, -källe, -grach, 

–teadä geplant 256-258

M Modsdoschd Mordsdurst geplant 256-258

M Modshungä Mordshunger geplant 256-258

M Momme Mutter geplant 256-258

M Monduä Montur (Kleidung) geplant 256-258

M moole malen geplant 256-258

M Mooskob

"Maßkopf", dicker Kopf 

(wie ein Maßkrug) geplant 256-258

M mosch

edelfaul (z.B. Birnen), 

aber auch regelrecht 

"faul" geplant 256-258

M Muff Muff (Handwärmer) geplant 256-258

M Muff Muff, muffiger Geruch geplant 256-258

M Mugg

Muck, Muttersau (auch 

Schimpfwort) geplant 256-258

M Mumbel Mundvoll, eine geplant 256-258

N Na' Narr geplant 259-260

N n å nur geplant 259-260

N N ååchbä Nachbar geplant 259-260

N Nääl Nagel geplant 259-260

N nääle nageln geplant 259-260

N Näälwozzel Nagelwurzel [Finger] geplant 259-260

N n åbschligge hinunterschlucken geplant 259-260

N N åchd Nacht; ba de Nåchd geplant 259-260

N N åchdaile Nachteule geplant 259-260

N N åchdässe Nachtessen, Abendessen geplant 259-260
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N N åchdibbe, Nåchddibbe Nachttopf geplant 259-260

N N åchel Nagel geplant 259-260

N n åchele nageln, koitieren geplant 259-260

N Naggfrosch

Nacktfrosch; scherzhaf-

te, liebevolle Bezeich-

nung für ein kleines 

nacktes Bübchen geplant 259-260

N naggisch nackt geplant 259-260

N nai neu geplant 259-260

N Naid Neid geplant 259-260

N Naidh åmmel

Neidhammel; mittleres 

Schimpfwort geplant 259-260

N naidisch neidisch geplant 259-260

N nailisch neulich geplant 259-260

N nänn narren geplant 259-260

N närschele nörgeln geplant 259-260

N näsche naschen geplant 259-260

N Näschmaul Naschmaul geplant 259-260

N Näsd

Nest; auch Teil der 

weiblichen Frisur geplant 259-260

N n åselång, alle alle naselang geplant 259-260

N naus hinaus geplant 259-260

N naus! hinaus! geplant 259-260

N nausbaiße

hinausbeißen; durch 

bissige Reden jeman-den 

vertreiben aus Haus, 

Wohnung, Verein etc. geplant 259-260

N nauseegele hinausekeln geplant 259-260

N näwwä neben geplant 259-260

N näwwän ånnä nebeneinander geplant 259-260

N näwwäschisch

neben sich … haben, 

gehen, dulden etc. geplant 259-260

N näwwäsisch

neben sich … haben, 

gehen, dulden etc. geplant 259-260

N Nawwel Nabel geplant 259-260

N Näwwel Nebel geplant 259-260

N näwwelisch neblig geplant 259-260

N näxe necken, sticheln geplant 259-260

N ne woä? nicht wahr? geplant 259-260

N nee nein geplant 259-260

N Nee Nähe geplant 259-260

N Needän Näherin geplant 259-260

N neee nähen geplant 259-260

N Neef åårem Nähfaden geplant 259-260

N Neesaire Nähseide geplant 259-260

N Neezaisch Nähzeug geplant 259-260

N nemme nehmen geplant 259-260
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N nenn hinein geplant 259-260

N neu hinein geplant 259-260

N neu neun geplant 259-260

N Neununneunzisch Sache

Neunundneunzig Sachen; 

d.i. Wäzzbärre geplant 259-260

N nex nichts geplant 259-260

N Nexje

Nichts-chen; Teil eines 

Wortspiels geplant 259-260

N ni nicht; des is ni woä geplant 259-260

N nie nie geplant 259-260

N Niggeloos Nikolaus geplant 259-260

N nirrisch niedrig geplant 259-260

N Nixnuz Nichtsnutz geplant 259-260

N nizze nützen geplant 259-260

N no na, nun geplant 259-260

N noch nach; noch de Ååndachd geplant 259-260

N nochäd nachher geplant 259-260

N nochmidd ååchs nachmittags geplant 259-260

N Nolle Nadel geplant 259-260

N nolze wippen geplant 259-260

N noo nun geplant 259-260

N noo nah geplant 259-260

N noochbäzze

den "Vorredner" mit 

hämischem Unterton 

zitieren geplant 259-260

N noochlaafe nachlaufen geplant 259-260

N Noochlääfjes Nachlaufen-Spiel geplant 259-260

N noochsezze nachsitzen geplant 259-260

N Nood Naht geplant 259-260

N Noodel Nadel geplant 259-260

N Noome Name geplant 259-260

N nosdän nörgeln geplant 259-260

N Noud Not geplant 259-260

N Noud Not geplant 259-260

N Noudbennel

Notbändel [am Rand mit 

'?' markiert] geplant 259-260

N Noudglääsch Not(ketten)glied geplant 259-260

N Noudpennisch Notpfennig geplant 259-260

N Noudschdobbe Notstopfen, Ersatzmann geplant 259-260

N nuff hinauf geplant 259-260

N nuffschdaische hinaufsteigen geplant 259-260

N nunnä hinunter geplant 259-260

N nunnäns

nachmittags; nur noch 

von wenigen älteren 

Leuten gebraucht geplant 259-260

N nuschele nuscheln geplant 259-260
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O Oä Ohr geplant 261

O Oäd Art geplant 261

O Oäfaische Ohrfeige geplant 261

O Oäsch Arsch geplant 261

O Oäschbagge Arschbacken geplant 261

O Oäschgrischä

Arschkriecher; starkes 

Schimpfwort geplant 261

O Oäschkande Arschfalte, Arschgrube geplant 261

O Oäschkizzel

"Arschkitzel", geöffnete 

Hagebutte geplant 261

O Oäschloch

Arschloch; starkes 

Schimpfwort geplant 261

O Oäschwisch Arschwisch geplant 261

O obsden ååd geziert, heikel, eigen geplant 261

O Oggr åå Ackerrain geplant 261

O Olwel

ungeschickter, 

tolpatschiger Kerl, 

"Dummbäbbelä" geplant 261

O Ondedje Onditchen geplant 261

O oolisch

im Zustand völligen 

Wohlseins geplant 261

O Oomed Grummet geplant 261

O Oowend Abend geplant 261

O oowends abends geplant 261

O orge aufhäufen geplant 261

O orrä oder geplant 261

O Orschel

Orgel; mä gäin uf di 

Orschel geplant 261

O orschele die Orgel spielen geplant 261

O Oschel, dummi

dumme Frau, dummes 

Mädchen geplant 261

O ou an geplant 261

O oubiggän anpicken, anknabbern geplant 261

O oubumbe anpumpen geplant 261

O Oudeggelje Brotanschnitt geplant 261

O oudou

sich oder jemandem 

etwas antun geplant 261

O oudou anziehen [Kleidung] geplant 261

O oudrääre antreten geplant 261

O Ouduchd untauglicher Mensch geplant 261

O oueegele anekeln geplant 261

O Oufe Ofen geplant 261

O Ouflood

Unflat, unflätiger 

Mensch geplant 261

O oufoän

anfahren (in der Rede 

heftig) geplant 261

O Ougäwwä Angeber geplant 261
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O ougehowweld

ungehobelt (auch 

übertragen) geplant 261

O ougelääsche ungelegen geplant 261

O ougeschd åmmd angestammt geplant 261

O ougeschiffeld

angestiefelt; Do essä 

ougeschdiffeld kumme 

un hod gebrilld: … geplant 261

O ouguud ungut geplant 261

O ouhaiän anheiraten geplant 261

O Oum ååche "Unmagen", Vielfraß geplant 261

O ouschaiße

anscheißen; aus dem 

militärischen Sprach-

gebrauch geplant 261

O ouschänn anschirren (Zugpferd) geplant 261

O ouschbaize anspeien geplant 261

O ouschb ånne anspannen geplant 261

O ouschdiän anstieren geplant 261

O ouschdiffele anstiften geplant 261

O ouschdoän anstarren geplant 261

O Ouschiß

Anschiß; aus dem 

militärischen Sprach-

gebrauch geplant 261

O ouschmiän anschmieren, betrügen geplant 261

O Ouschuä nächste Umgebung geplant 261

O Ousdäh åås Osterhase geplant 261

O Ousdän Ostern geplant 261

O ouwe oben geplant 261

O ouziesche anziehen geplant 261

O Ouzuuch Anzug geplant 261

O Ow åchd gäwwe Obacht geben geplant 261

O Oxebauä Halter des Zuchtstieres geplant 261

O Oxeziemä Ochsenziemer geplant 261

P Päädje Pfädchen geplant 262

P Pack Pack geplant 262

P Päffä

Pfeffer; O wånnde doch 

weäsd, wou de Päffä 

wegsd! geplant 262

P pagge packen geplant 262

P Pa'haus Pfarrhaus geplant 262

P Paife Pfeife geplant 262

P paife pfeifen geplant 262

P Paifedeggel! Pfeifendeckel! geplant 262

P P ånne Pfanne geplant 262

P P ånnehebbsä Pfannenhüpfer geplant 262

P Paradeisä Tomaten geplant 262

P Parräggä Pfarrersäcker geplant 262

P Parräslääfä Pfarrersläufer geplant 262

P Parre Pfarrer geplant 262
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P Parreskeschin Pfarrersköchin geplant 262

P Parrhaus Pfarrhaus geplant 262

P Päsching Pfirsich geplant 262

P päzze

zwicken, kneifen; 

Päzzegridd geplant 262

P Päzzeemse Ameise geplant 262

P Peddä Pate geplant 262

P Peedje

Pfötchen; das, was man 

zwischen 2 oder 3 

Fingerspitzen nehmen 

kann geplant 262

P Pidsche Pfütze geplant 262

P Pigg Pick, heimlicher Groll geplant 262

P Pingsde Pfingsten geplant 262

P Pingsdox Pfingstochse geplant 262

P Poche Geschwür geplant 262

P Podsch åmbä Nachttopf geplant 262

P Poode Pfoten geplant 262

P Posd Post geplant 262

P pullän

das Geräusch aufstei-

gender Blasen in einer 

Flüssigkeit geplant 262

P Puul Pfuhl, Jauche geplant 262

P Puulbumbe Pfuhlpumpe geplant 262

P Puuldrischdä Pfuhltrichter geplant 262

P puule pfuhlen geplant 262

P Puulfaß Pfuhlfaß geplant 262

P Puuloch Pfuhlloch geplant 262

P Puulschebbä Pfuhlschöpfer geplant 262

R Raach Rauch geplant 263-264

R raache rauchen geplant 263-264

R Raaf Raufe geplant 263-264

R Raaf geplant 263-264

R R ååfnoän Rainfarn [Verschreiber?] geplant 263-264

R R ååfschnur geplant 263-264

R r åågse

Heä endlisch uff mid däm 

Ger åågs! geplant 263-264

R Rääl Knebelholz (Reitel) geplant 263-264

R rääle

mit Hilfe eines Knebel-

holzes ein Seil, eine Kette 

oder Ähnliches 

zusammenziehen geplant 263-264

R r ååme räumen geplant 263-264

R r ååme es r ååmd gånz schäi geplant 263-264

R rabbele rappeln (Wecker geplant 263-264

R rabbele

urinieren (in der 

Kindersprache) geplant 263-264
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R r åbbuzze

ein Abkanzeln 

schlimmster Art geplant 263-264

R R åchelä Raffer geplant 263-264

R r åchele zusammenraffen geplant 263-264

R R åd Rad geplant 263-264

R Radde Ratte geplant 263-264

R Räff Reff geplant 263-264

R R åff geplant 263-264

R ragg steif (von der Arbeit) geplant 263-264

R raggele rütteln geplant 263-264

R R åhm Rahm geplant 263-264

R Räi Reh geplant 263-264

R Räifissje

"Rehfüßchen", ugspr. für 

ein feststehendes Messer 

mit Rehfüßchen als Heft 

(Griff) geplant 263-264

R Räiwä un Sch ånde

Räuber und Gendarm, 

Kinderspiel geplant 263-264

R r åndän geplant 263-264

R R ångge Ranken geplant 263-264

R R ånze Ranzen geplant 263-264

R Räsche Rechen geplant 263-264

R räsche rechen geplant 263-264

R Räschine Regine geplant 263-264

R Raudi geplant 263-264

R Räwwän

rebern [?]; Hall doch dä 

Räwwän! geplant 263-264

R Razz Ratte geplant 263-264

R razze schlafen geplant 263-264

R Reän Bratröhre geplant 263-264

R Ree Regen geplant 263-264

R Reemkerre Reemkette geplant 263-264

R Reewärrä Regenwetter geplant 263-264

R Regadd

Blick (Angst vor dem 

strengen Blick) geplant 263-264

R Regglje geplant 263-264

R reiän reihern geplant 263-264

R Reil

schmales Gässchen 

zwischen zwei Häusern geplant 263-264

R Reirä Reiter geplant 263-264

R reire reiten, koitieren geplant 263-264

R Reisisch Reisig geplant 263-264

R Reiwä Räuber geplant 263-264

R Renngeblaggde

Zugezogener; ein in die 

Dorfgemeinschaft Hin-

eingeplackter, ein Fleck 

in der Dorfgemein-schaft geplant 263-264
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R reschele röcheln geplant 263-264

R Reugeblaggde s. Renngeblaggde geplant 263-264

R Ribbschdigg geplant 263-264

R Ridd

Ritt; s. auch "alle Ridd" 

und "alle Gebodd" geplant 263-264

R ridsche rutschen geplant 263-264

R Ridsche Rutsche geplant 263-264

R Rieme Riemen, Penis geplant 263-264

R Riewe Rübe geplant 263-264

R riffele geplant 263-264

R Rig Wandbord, Querstange geplant 263-264

R Rigg geplant 263-264

R rimdaggele

herumtappen, mühsam 

gehen geplant 263-264

R rimhagge

herumhacken; uff eem 

rimhagge geplant 263-264

K rimkas åådän

herum-"kasaden"; der 

Ausdruck bezog sich auf 

Mädchen, die sich auf 

den Straßen 

herumtrieben geplant 251-253

R rimm rum, herum geplant 263-264

R rimmdr ååche

eine vertrauliche 

Mitteilung unter die 

Leute bringen geplant 263-264

R Rimmdräischä

jemand, der eine 

vertrauliche Mitteilung 

unter die Leute bringt geplant 263-264

R Rindskamuffl Dummkopf geplant 263-264

R rischde

richten; auch aus-, heä-, 

såmme-, zu-rischde geplant 263-264

R Riwwel Streusel geplant 263-264

R riwwele geplant 263-264

R rizzeroud fieberrot geplant 263-264

R robbe rupfen geplant 263-264

R Rogg Rock, Frauenrock geplant 263-264

R Rogg Männerjacke geplant 263-264

R rollern vögeln geplant 263-264

R Römische Käil [?] geplant 263-264

R Roone geplant 263-264

R roore raten geplant 263-264

R ropzze unmanierlich schneuzen geplant 263-264

R rou roh geplant 263-264

R roud rot geplant 263-264

R Rouse Rose geplant 263-264

R Rousewegg Rosenweck geplant 263-264

R Rozz Rotz geplant 263-264

R rozzfräsch rotzfrech geplant 263-264
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R rozzisch rotzig geplant 263-264

R Rubbäd ruppiger Kerl geplant 263-264

R rubbisch ruppig geplant 263-264

R ruff herauf geplant 263-264

R Rundische Grumbän geplant 263-264

R Runge Runge geplant 263-264

R runnä herunter geplant 263-264

R runnäbuzze

ein Abkanzeln 

schlimmster Art geplant 263-264

R runnämache

ein Abkanzeln 

schlimmster Art geplant 263-264

R Russe "Russen" (Backsteine) geplant 263-264

R Russefawerig Russenfabrik (Ziegelei) geplant 263-264

S s ååche sagen geplant 265-266

S Sääfe Seife geplant 265-266

S sääfisch seifig geplant 265-266

S Sääl Seil geplant 265-266

S sääsche sägen geplant 265-266

S Sääsche Säge geplant 265-266

S Sääwel Säbel geplant 265-266

S Sagg Sack geplant 265-266

S Saggbennel Sackbändel geplant 265-266

S Saggduch Sacktuch, Taschentuch geplant 265-266

S Saggrem åchd!

"Ersatzfluch" für 

Saggremend; Fluchwort geplant 265-266

S Saggremend! Sakrament! Fluchwort geplant 265-266

S Saggremischd!

"Ersatzfluch" für 

Saggremend; Fluchwort geplant 265-266

S Säi, de See, der geplant 265-266

S Saide Seite geplant 265-266

S Säie, di

Seen (auch 

Flurbezeichnung) geplant 265-266

S Saire Seite geplant 265-266

S Saischnairä

Säuschneider, 

Schweinekastrierer geplant 265-266

S Saldäd Soldat geplant 265-266

S sällä selbiger, jener geplant 265-266

S sällemools selbigenmals geplant 265-266

S s åmme zusammen geplant 265-266

B sammebadsche

zusammenpatschen,  

nicht aufgehen (Teig) E B B-4a 265-266

S s åmmebagge

zusammenbacken; De 

Schnäi es 

såmmegebagge. geplant 265-266

S s åmmegedadschd geplant 265-266

S s åmmehääse

zusammenheisen(?); Ä 

hodd misch alles 

såmmegehääse! geplant 265-266



Buch

stabe GM Hochdeutsch Blatt Seite

Erläuterungen

Beispiele

S S åndande "Sandante" geplant 265-266

S S åndkande Sandkante, Sandgrube geplant 265-266

S Sau

Sau; auch strk. 

Schimpfwort geplant 265-266

S Saub ånggäd

Saubankert; strk. 

Schimpfwort geplant 265-266

S Saubuu

Saubub; strk. 

Schimpfwort geplant 265-266

S sauche saugen geplant 265-266

S saudumm saudumm geplant 265-266

S saufe saufen geplant 265-266

S Saufkobb Saufkopf; l. Schimpfwort geplant 265-266

S Saugribbel

Saukrüppel; strk. 

Schimpfwort geplant 265-266

S saugroub saugrob geplant 265-266

S Sauhädd Sauhirt, Schweinehirte geplant 265-266

S Sauhund

Sauhund; strk. 

Schimpfwort geplant 265-266

S sauwä

sauber; anerkennend: 

sauwä! geplant 265-266

S Saxje

"Sachs'chen", 

Leichtmotorrad von 

Fichtel & Sachs geplant 265-266

Sch schääl scheel geplant 267-274

Sch Sch ååle

Schale (Apfel-, Birnen-); 

auch für Kaffeetasse geplant 267-274

Sch schääli Milsch geplant 267-274

Sch Sch ååm Scham geplant 267-274

Sch Sch ååm Schaum geplant 267-274

Sch sch ååmisch schaumig geplant 267-274

Sch Schäbb schief geplant 267-274

Sch Sch åchdel

Schachtel; auch mittl. 

Schimpfwort geplant 267-274

Sch Schadeege

Scharteke; scherzh. für 

altes,wertloses Buch und 

für ältere, etwas 

verschrobene Frau geplant 267-274

Sch schaffe schaffen, arbeiten geplant 267-274

Sch schäi schön geplant 267-274

Sch Schaiädreschä geplant 267-274

Sch Schaiän Scheuer, Scheune geplant 267-274

Sch Schäidouä Schöntuer geplant 267-274

Sch schäile schälen geplant 267-274

Sch schäiwisch schäbig geplant 267-274

Sch Schälle Schelle geplant 267-274

Sch Schamodd

Schamott, Kram, 

wertloses Zeug geplant 267-274
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Sch Sch åndmaul Schandmaul geplant 267-274

Sch Sch ångg

Schrank; nur geläufig in 

der Zusammensetzung 

mit "Kische"; 

Kischeschångg = 

Küchenschrank geplant 267-274

Sch Schaniä Scharnier geplant 267-274

Sch Schank

[Verschreiber für 

"Sch ångg"?] geplant 267-274

Sch schann scharren geplant 267-274

Sch Sch ånn Schande geplant 267-274

Sch schasse

schassen; steht für uneh-

renhaftes Entlassen aus 

dem Militärdienst geplant 267-274

Sch sch åwe schaben geplant 267-274

Sch schawenzele scharwenzeln geplant 267-274

Sch schäwwän scheppern geplant 267-274

Sch Schawwes Sabbat geplant 267-274

Sch Schawwesdeggel

schwarzer Hut, den die 

Juden zum Gottesdienst 

in der Synagoge tragen 

(?!) geplant 267-274

Sch schäwwisch schäbig geplant 267-274

Sch Schäzz Schürze geplant 267-274

Sch schbä ångelweid sperrangelweit geplant 267-274

Sch Schbääsche Speiche geplant 267-274

Sch Schbägg Speck geplant 267-274

Sch schbäggisch speckig geplant 267-274

Sch Schbäi Späne geplant 267-274

Sch Schbäibrennä

Spänebrenner; Was er 

sagt, gleicht Spänen, die 

lichterloh brennen und so 

gut wie nichts 

hinterlassen (Wind) 

1/2,668 [?] geplant 267-274

Sch Schbais Speis, Mörtel geplant 267-274

Sch Schbais Speisekammer geplant 267-274

Sch Schbälze Spelz, Spelt geplant 267-274

Sch schbämailän sperrmäulern, gähnen geplant 267-274

Sch Schbämaul Sperrmaul geplant 267-274

Sch Schbärenzjen Sperenzchen geplant 267-274

Sch Schbärwä Sperber geplant 267-274

Sch Schbäschd

Specht; Deä ald 

Schbäschd! geplant 267-274

Sch Schbaß Spaß geplant 267-274

Sch Schbässad

Spessart; auch 

Schbässäd! geplant 267-274

Sch Schbässädä Spessarter geplant 267-274
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Sch schbasse spaßen geplant 267-274

Sch Schbazz

Spatz; s. auch Schnaggel; 

Wassäschbazze geplant 267-274

Sch Schbeddä Spötter geplant 267-274

Sch schbeddisch spöttisch geplant 267-274

Sch schbeed spät geplant 267-274

Sch Schbeischä Speicher geplant 267-274

Sch schbeize speien, spucken geplant 267-274

Sch Schbeizisch das Gespieene, Spucke geplant 267-274

Sch schbendaawel spendabel geplant 267-274

Sch Schbenglä Spengler geplant 267-274

Sch Schbiel Spiel geplant 267-274

Sch schbiele spielen geplant 267-274

Sch schbiele spülen geplant 267-274

Sch Schbielvedärwä Spielverderber geplant 267-274

Sch schbigge spicken geplant 267-274

Sch Schbin åådwåchdel

Spinatwachtel; mittl. 

Schimpwort geplant 267-274

Sch Schbinnä Spinner geplant 267-274

Sch schbinne

spinnen mit dem 

Spinnrad; wirres Zeug 

reden geplant 267-274

Sch Schbinne Spinne geplant 267-274

Sch Schbinnenäsd

Spinnennest, Blüte der 

wilden Möhre; s.a. 

Wäzzbärre geplant 267-274

Sch Schbischl Spiegel geplant 267-274

Sch Schbizzbuu Spitzbube geplant 267-274

Sch Schbizzgliggä

Spitzklicker; leichtes 

Schimpfwort geplant 267-274

Sch Schbizznoome Spitzname geplant 267-274

Sch schboän sparen geplant 267-274

Sch schboän sparen geplant 267-274

Sch Schboän Sporen geplant 267-274

Sch schboärisch "sporig", schimmlig geplant 267-274

Sch Schbrenggel

(Pfeil und) Bogen aus 

Weidenholz geplant 267-274

Sch Schbrischglobbä Sprücheklopfer geplant 267-274

Sch Schbrischmachä Sprüchemacher geplant 267-274

Sch Schbruchbaidel Spruchbeutel geplant 267-274

Sch Schbruchhengge Sprücheklopfer geplant 267-274

Sch Schbrung Raps geplant 267-274

Sch Schdaab Staub geplant 267-274

Sch Schdaad

festliche Kleidung; s.a. 

Sunndååchsschdaad geplant 267-274

Sch Schdääsche Stiege geplant 267-274

Sch schdaawisch staubig geplant 267-274
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Sch Schdägge

Stecken; gebr. für 

Spazierstock geplant 267-274

Sch schdägge stecken geplant 267-274

Sch schdäi stehen geplant 267-274

Sch Schdaiwä

langer Ast mit einer 

Gabelung am Ende geplant 267-274

Sch schdaiwän

abstützen mit einem 

Schdaiwä geplant 267-274

Sch Schdall Stall geplant 267-274

Sch Schdalldiä Stalltüre geplant 267-274

Sch Schd åmbä Stampfer geplant 267-274

Sch schd åmbe stampfen geplant 267-274

Sch Schd åmm Stamm geplant 267-274

Sch Schdeggelschuu Stöckelschuh geplant 267-274

Sch schdeische steigen geplant 267-274

Sch schdeiwe

davonjagen; isch houen 

geschdeibt! - 

davongejagt geplant 267-274

Sch Schdemmgail Stämm(e)gäule geplant 267-274

Sch Schdendä

Ständer, auch erigierter 

Penis geplant 267-274

Sch schdengele stängeln geplant 267-274

Sch Schdennä

Ständer; hohes zylin-

drisches Steingutgefäß 

zum Einlegen von Sauer-

kraut und Bohnen; s.a. 

Graudschdennä geplant 267-274

Sch Schdenz Stenz, Lackaffe geplant 267-274

Sch schdenze

"mitgehen lassen", 

stehlen; gewöhnlich 

war's Obst geplant 267-274

Sch Schdiänagge Stiernacken geplant 267-274

Sch Schdifd Stift geplant 267-274

Sch Schdifdekob Haarschnitt für Buben geplant 267-274

Sch Schdiffel Stiefel geplant 267-274

Sch Schdiffelgnäschd Stiefelknecht geplant 267-274

Sch Schdiggel

Rest eines Baumstämm-

chens, das bis auf weni-

ge Zentimeter über dem 

Erdboden abge-hauen 

wurde. Es ist oft Anlaß 

zum Stolpern. geplant 267-274

Sch Schdinggä Stinker geplant 267-274

Sch Schdinggbogg

Stinkbock; leichtes 

Schimpfwort geplant 267-274

Sch schdingge stinken geplant 267-274

Sch schdinggfaul stinkfaul geplant 267-274

Sch schdinggisch stinkig geplant 267-274
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Sch schdingglangweilisch stingklangweilig geplant 267-274

Sch Schdinzje

ganz kleines Stückchen 

Brot geplant 267-274

Sch Schdisch

Des hod mären Schdisch 

gäwwe! geplant 267-274

Sch Schdizze

Stitze; s. Das große 

Lexikon der Antiqu. 

S480/481 geplant 267-274

Sch schdizze stützen geplant 267-274

Sch schdizzele

mit Stützeln Äste eines 

Obstbaumes stützen geplant 267-274

Sch Schdizzl Stützel geplant 267-274

Sch Schdizzl Stützel geplant 267-274

Sch Schdoä Star geplant 267-274

Sch schdoän voä Drägg starren vor Dreck geplant 267-274

Sch Schdoänkasde Starenkasten geplant 267-274

Sch Schdoärax geplant 267-274

Sch schdoärisch störrisch geplant 267-274

Sch schdoärisch geplant 267-274

Sch schdoäze geplant 267-274

Sch schdobbe stopfen geplant 267-274

Sch Schdobbe Stopfen (Kork) geplant 267-274

Sch Schdobbegeweä Stopfengewehr geplant 267-274

Sch Schdobbelaggä geplant 267-274

Sch schdobbele stoppeln; Grumbän! geplant 267-274

Sch Schdobbzeisch Stopfzeug geplant 267-274

Sch Schdoffel Stoffel geplant 267-274

Sch schdoggdumm stockdumm geplant 267-274

Sch schdoggschdeif stocksteif geplant 267-274

Sch Schdorax Stoffel geplant 267-274

Sch schdreng streng (riechen!) geplant 267-274

Sch Schdreunä Streuner geplant 267-274

Sch schdreune streunen geplant 267-274

Sch schdribse

"mitgehen lassen", 

stehlen geplant 267-274

Sch Schdrigg

Strick; auch mittleres 

Schimpfwort geplant 267-274

Sch Schdroomä Stromer geplant 267-274

Sch Schdrooße Straße geplant 267-274

Sch Schdrou Stroh geplant 267-274

Sch Schdrumb Strumpf geplant 267-274

Sch Schdrumbennel Strumpfbändel geplant 267-274

Sch Schdumbä Stups geplant 267-274

Sch schdumbe stupsen geplant 267-274

Sch Schdumbe Stumpen geplant 267-274

Sch schdumbe stoßen geplant 267-274

Sch Schdumbes

geschmelzter 

Kartoffelbrei geplant 267-274
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Sch Schduwwe Stube geplant 267-274

Sch Schduwwehoggä Stubenhocker geplant 267-274

Sch scheän scheren geplant 267-274

Sch Scheän Schere geplant 267-274

Sch Scheänschleifä Scherenschleifer geplant 267-274

Sch Schebbe Schippe geplant 267-274

Sch Scheefä Schäfer geplant 267-274

Sch Scheefäschebbje Schäferschippchen geplant 267-274

Sch Scheefje Schäfchen geplant 267-274

Sch scheeme schämen geplant 267-274

Sch scheeme schämen geplant 267-274

Sch Scheeml Schemel geplant 267-274

Sch Scheese Chaise geplant 267-274

Sch scheese

eine Gangart, die an das 

Dahinrollen einer Chaise 

erinnert geplant 267-274

Sch scheggisch scheckig (lachen) geplant 267-274

Sch Scheid Scheit geplant 267-274

Sch Scheißdrägg Scheißdreck geplant 267-274

Sch scheiße scheißen geplant 267-274

Sch Scheiße Scheiße geplant 267-274

Sch Scheißerei Scheißerei geplant 267-274

Sch scheißfreundlisch scheißfreundlich geplant 267-274

Sch Scheißkälle Scheißkerl geplant 267-274

Sch Schen Schein geplant 267-274

Sch schenheilisch scheinheilig geplant 267-274

Sch scheniän, sich sich genieren geplant 267-274

Sch schenne schimpfen geplant 267-274

Sch Schiähooge Schürhaken geplant 267-274

Sch schibbele

in kleine, dünne 

Stückchen schneiden geplant 267-274

Sch Schibbl klappriges Fahrrad geplant 267-274

Sch Schiebee Schienbein geplant 267-274

Sch schief schief geplant 267-274

Sch Schiff

Schiff, Wasserschiff; 

Wasserschiff=rechtecki-

ger, schmaler Wasser-

kessel im Herd geplant 267-274

Sch Schiffän Spreißel geplant 267-274

Sch schiffe urinieren geplant 267-274

Sch Schigse Schickse geplant 267-274

Sch Schillän Schulter geplant 267-274

Sch schillän schillern geplant 267-274

Sch schille schütteln geplant 267-274

Sch Schillscheid Sielscheit geplant 267-274

Sch Schindbladde Schindplatte geplant 267-274

Sch Schindluurä dreiwe Schindluder treiben geplant 267-274

Sch Schingge Schinken geplant 267-274
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Sch schinne schinden geplant 267-274

Sch Schinnoos Schindaas geplant 267-274

Sch schischdän schüchtern geplant 267-274

Sch Schissä

Schisser; entw. 

Schimpfwort geplant 267-274

Sch Schißmälle geplant 267-274

Sch schiwwelisch lache, sisch svw. sich schieflachen geplant 267-274

Sch Schiwwl Abgeschabtes geplant 267-274

Sch Schiwwlbohne s. Bohnebaddl geplant 267-274

Sch Schizz Schütz geplant 267-274

Sch Schl ååch Schlag geplant 267-274

Sch schlääfe schleifen geplant 267-274

Sch Schlääfe Schleife, Pflugschleife geplant 267-274

Sch schlabb schlapp geplant 267-274

Sch schlabbän schlabbern geplant 267-274

Sch schlabbän

schlabbern, verschütten; 

schlabbä ni! - verschütte 

nichts! geplant 267-274

Sch Schläbbän

Hald / Hall endlisch dä 

Schläbbän! geplant 267-274

Sch Schlabbe Schlappen, Hausschuhe geplant 267-274

Sch schlabbe schlurfen geplant 267-274

Sch Schlabbmaul Schlappmaul geplant 267-274

Sch Schlabboä, du Schlappohr, du! geplant 267-274

Sch Schlabbschw ånz Schlappschwanz geplant 267-274

Sch schl åchde schlachten geplant 267-274

Sch Schlagg

Schlack (lang aufge-

schossener Mensch) geplant 267-274

Sch schlaggän schlackern, schlenkern geplant 267-274

Sch Schläie Schlehen geplant 267-274

Sch Schlaife Schleife, Gleitbahn geplant 267-274

Sch schlairän schleudern geplant 267-274

Sch Schlamassel Schlamassel geplant 267-274

Sch Schl åmbä Schlamper geplant 267-274

Sch Schl åmbe Schlampe geplant 267-274

Sch Schl åmbes Schlamm geplant 267-274

Sch schl åmbisch schlampig geplant 267-274

Sch schl åmbisch schlammig geplant 267-274

Sch Schl ånggel Schlankel geplant 267-274

Sch schlau schlau geplant 267-274

Sch Schlaubärschä Schlauberger geplant 267-274

Sch Schlaumeiä Schlaumeier geplant 267-274

Sch Schlawagg

Slowake; scherzhafte 

Bezeichnung für 

Schlitzohr geplant 267-274

Sch Schlawiddje Schlafittchen geplant 267-274

Sch Schlawinä Schlawiner geplant 267-274
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Sch Schleef Schläfe geplant 267-274

Sch Schleirän Schleuder geplant 267-274

Sch Schleischä Schleicher geplant 267-274

Sch Schlendri åån Schlendrian geplant 267-274

Sch schlenggän schlenkern geplant 267-274

Sch Schleum Schleim geplant 267-274

Sch schleumisch schleimig geplant 267-274

Sch schleunisch schleunig geplant 267-274

Sch Schliere Schlitten geplant 267-274

Sch schligge schlucken geplant 267-274

Sch Schligge Schluckauf geplant 267-274

Sch Schlisch Schliche geplant 267-274

Sch schlisse schließen geplant 267-274

Sch Schlissel Schlüssel geplant 267-274

Sch Schlizzoä Schlitzohr geplant 267-274

Sch Schloggäfaß

Schlackerfaß, 

Wetzsteinfaß geplant 267-274

Sch Schlood

Schlot, Kamin; auch 

Schimpfwort geplant 267-274

Sch Schloodfääschä Schlotfeger, Kaminkehrer geplant 267-274

Sch Schloof Schlaf geplant 267-274

Sch schloofe schlafen geplant 267-274

Sch schlorgse schlurfen geplant 267-274

Sch schlorgse schlurfen geplant 267-274

Sch schlorgse geplant 267-274

Sch Schlubb Schlaufe, Schleife geplant 267-274

Sch Schluuch

mit Wucht geführter 

Schlag, Hieb geplant 267-274

Sch Schludde Schlotte, Zwiebelblatt geplant 267-274

Sch Schludri ån Schludrian geplant 267-274

Sch Schlugg Schluck geplant 267-274

Sch Schluggä, årme armer Schlucker geplant 267-274

Sch Schlunggän

Schlinge, Schleife; auch 

ein mittl. Schimpfwort geplant 267-274

Sch schlunzisch schlunzig geplant 267-274

Sch schluurän schludern geplant 267-274

Sch schmägge schmecken geplant 267-274

Sch schmaiße schmeißen geplant 267-274

Sch Schmalz Schmalz geplant 267-274

Sch schmalzisch schmalzig geplant 267-274

Sch Schmarozzä Schmarotzer geplant 267-274

Sch Schmäßfliesche Schmeißfliege geplant 267-274

Sch Schmazz Schmatz geplant 267-274

Sch schmazze schmatzen geplant 267-274

Sch Schmengges Angeber, Lackaffe geplant 267-274

Sch Schmiäbroud Schmierbrot geplant 267-274

Sch Schmiäfink Schmierfink geplant 267-274
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Sch Schmiägäld Schmiergeld geplant 267-274

Sch Schmiälabbe

Schmierlappen; strk. 

Schimpfwort geplant 267-274

Sch schmiän schmieren geplant 267-274

Sch schmiän schmieren geplant 267-274

Sch Schmidd Schmied geplant 267-274

Sch Schmigge

Treibschnur am Ende des 

Peitschenriemens geplant 267-274

Sch Schmiß Schmisse, Schläge, Prügel geplant 267-274

Sch Schmuu Schmu, leichter Betrug geplant 267-274

Sch Schmuus Schmus geplant 267-274

Sch Schmuusä Schmuser geplant 267-274

Sch Schmuuslabbe

Schmuslappen; mittl. 

Schimpfwort geplant 267-274

Sch Schnääl

rote Wegschnecke 

(hauslos) geplant 267-274

Sch Schnabbä Hinker geplant 267-274

Sch schnabbe hinken geplant 267-274

Sch Schnaboäd Schnurrbart geplant 267-274

Sch Schnägge

Schnecke; 3 

Bedeutungen! geplant 267-274

Sch Schnaggel Schnackel, Penis; (bayr.?) geplant 267-274

Sch Schnäi Schnee geplant 267-274

Sch Schnäiballe Schneeball geplant 267-274

Sch Schnaid Schneid geplant 267-274

Sch schnaie schneien geplant 267-274

Sch Schnäigans

Schneegans; abwer-

tende Bezeichnung für 

ein "zickiges" Mädchen geplant 267-274

Sch Schnairä Schneider geplant 267-274

Sch schnaire schneiden geplant 267-274

Sch Schnalle

Schnalle; auch 

Schimpfwort geplant 267-274

Sch schnawweliän schnabulieren geplant 267-274

Sch Schneegän

ein beim Essen 

Wählerischer geplant 267-274

Sch schneegisch wählerisch beim Essen geplant 267-274

Sch Schneesel Schnösel geplant 267-274

Sch schneire schneiden geplant 267-274

Sch schniän

schnüren; Dä kunn sä 

Bindl schniän! geplant 267-274

Sch schnibbe schnippen geplant 267-274

Sch Schnibbel Schnippel geplant 267-274

Sch schnibbele schnippeln geplant 267-274

Sch schnibbisch schnippisch geplant 267-274

Sch Schnibbje Schnippchen geplant 267-274
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Sch Schniffelä Schnüffeler, Schnüffler geplant 267-274

Sch schniffele schnüffeln geplant 267-274

Sch schnodderisch schnoddrig geplant 267-274

Sch schnonn schnurren geplant 267-274

Sch schnonn schnorren geplant 267-274

Sch Schnooge Schnake geplant 267-274

Sch Schnorrä geplant 267-274

Sch schnorsche schnarchen geplant 267-274

Sch Schnubbduch Schnupftuch geplant 267-274

Sch schnubbe schnupfen geplant 267-274

Sch Schnubbe Schnupfen geplant 267-274

Sch Schnuddel

das zu- bzw. abgebun-

dene Ende eines Sacks 

oder einer Wurst geplant 267-274

Sch schnuffele

schnüffeln, die Nase 

hochziehen geplant 267-274

Sch Schnuffeln ååse Dauerschnüffler geplant 267-274

Sch Schnullä geplant 267-274

Sch Schnulle ekelhaftes Schnüffeln geplant 267-274

Sch schnulle, beschnulle geplant 267-274

Sch Schnuude Schnute geplant 267-274

Sch Schoän Pflugschar, Spaten geplant 267-274

Sch schoggele schaukeln geplant 267-274

Sch Schoggelgaul Schaukelgaul geplant 267-274

Sch schoo schon geplant 267-274

Sch Schoof Schaf geplant 267-274

Sch Schoof Schaf geplant 267-274

Sch Schoofkob Schafkopf geplant 267-274

Sch Schoofn ååse Schafsnase geplant 267-274

Sch Schosse Chaussee geplant 267-274

Sch Schossegräzzä Chausseekrätzer geplant 267-274

Sch Schoude einfältiger Mann geplant 267-274

Sch schoufel schofel geplant 267-274

Sch Schoufel Schofel geplant 267-274

Sch Schouß Schoß geplant 267-274

Sch Schozz Schurz geplant 267-274

Sch Schr ångg Schrank geplant 267-274

Sch Schrauwe Schraube geplant 267-274

Sch schrauwe schrauben geplant 267-274

Sch Schreebel

Mann/Bub mit 

unsicherem Gang geplant 267-274

Sch schreebele unsicher gehen geplant 267-274

Sch schreiwe schreiben geplant 267-274

Sch schroo

ausgetrocknet, 

unfreundlich geplant 267-274

Sch Schroud Schrot geplant 267-274

Sch schrumbelisch schrumpelig geplant 267-274

Sch schuddän geplant 267-274
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Sch Schufd Schuft geplant 267-274

Sch schufdisch schuftig geplant 267-274

Sch Schug Schuh geplant 267-274

Sch Schuhwix Schuhwichse geplant 267-274

Sch Schuu Schuh geplant 267-274

Sch Schuubennel

Schubändel, 

Schnürsenkel geplant 267-274

Sch Schuul Schule geplant 267-274

Sch Schuwiag Schubbejack, Schuft geplant 267-274

Sch Schwached

Schimpfwort, vielleicht 

von schwach? geplant 267-274

Sch schwadroniän schwadronieren geplant 267-274

Sch Schwadroniärä Schwadronierer geplant 267-274

Sch schwälle schwellen geplant 267-274

Sch Schwalwe Schwalbe geplant 267-274

Sch Schwalwenäsd Schwalbennest geplant 267-274

Sch Schwalwenäsdä

eine Haartracht der 

Mädchen, Schnecken-

frisur geplant 267-274

Sch Schwäwwel Schwefel geplant 267-274

Sch Schwäwwelb ånde Schwefelbande geplant 267-274

Sch schwäzze schwätzen geplant 267-274

Sch Schweän Schwär, Schwäre geplant 267-274

Sch Schweeschän Schwägerin geplant 267-274

Sch Schwellkob Schwellkopf geplant 267-274

Sch Schwengel Schwengel geplant 267-274

Sch schwenze schwänzen geplant 267-274

Sch schwenzele schwänzeln geplant 267-274

Sch Schwieschädochdä Schwiegertochter geplant 267-274

Sch Schwieschäsmoddä Schwiegermutter geplant 267-274

Sch Schwieschäsoon Schwiegersohn geplant 267-274

Sch Schwieschäsoon

Schwiegersohn; s.a. 

Dochdämann geplant 267-274

Sch Schwieschäv åddä Schwiegervater geplant 267-274

Sch schwoäde schwarten, verhauen geplant 267-274

Sch Schwoäde Schwarte geplant 267-274

Sch Schwolleschee

Chevauleger, 'leichter 

Reiter' geplant 267-274

Sch Schwoochä Schwager geplant 267-274

Sch schwoofe schwofen geplant 267-274

Sch schwoofele schwafeln geplant 267-274

Sch Schwoorem Schwaden geplant 267-274

Sch Schwubbe

übermäßig dicke 

Frau/Mädchen geplant 267-274

Sch schwummerisch schwummerig geplant 267-274

S see säen geplant 265-266

S Seggel Säckel, Hosentasche geplant 265-266
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S seggele

säckeln; s. ausseggele, 

ennseggele geplant 265-266

S Semede geplant 265-266

S Senggel Senkel, Senkblei, Senklot geplant 265-266

S Sense Sense geplant 265-266

S Senseschlissel Sensenschlüssel geplant 265-266

S Senseschloß Sensenschloß geplant 265-266

S Sensewoff Sensenwurf geplant 265-266

S sezze setzen, sitzen geplant 265-266

S sibbele süffeln geplant 265-266

S Sibbschafd

Sippschaft (auch 

abwertend) geplant 265-266

S Sigga Zigarre geplant 265-266

S Sischel Sichel geplant 265-266

S sischele sicheln geplant 265-266

S siß süß geplant 265-266

S Sizzel Spreu geplant 265-266

S Sizzelbärmje (kleiner) Spreuboden geplant 265-266

S so (kurz) so geplant 265-266

S Sood Saat geplant 265-266

S Sorsche Sorgen geplant 265-266

S sou so geplant 265-266

S souje scherzhaft für 'sou' geplant 265-266

S Soule (Schuh-)Sohle geplant 265-266

S soule besohlen, verhauen geplant 265-266

S staabaus staubaus, auf und davon geplant 265-266

S subbe saugen geplant 265-266

S Subbe Suppe geplant 265-266

S suche suchen geplant 265-266

S Suchjes "Suchen"-Spiel geplant 265-266

S Suddä nasser Fleck geplant 265-266

S suddän nässen geplant 265-266

S suggele saugen geplant 265-266

S sulfän s. ennsulfän geplant 265-266

S Summä Sommer geplant 265-266

S summäs sommers geplant 265-266

S summäsch sommers geplant 265-266

S Sunn Sonne geplant 265-266

S Sunnd ååch Sonntag geplant 265-266

S Sunnd ååchsschdaad

Sonntagsstaat (S.anzug, 

S.kleid) geplant 265-266

S sunsd sonst geplant 265-266

T T ånde Tante geplant 266

T T åndem Tandem geplant 266

T Tibblbruurä geplant 266

U Uäfaische Ohrfeige; s.a. Oäfaische geplant 275

U Uäläbbje Ohrläppchen geplant 275
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U Uälizze

Ohrlitze, Ohrenkneifer, 

Ohrwurm geplant 275

U Uän Ohren geplant 275

U Uän Uhren geplant 275

U uff auf geplant 275

U uffbabbele aufschwätzen geplant 275

U uffdrumbe auftrumpfen geplant 275

U uffgäi

aufgehen; Jezd gäid mä 

äbbes uff! geplant 275

U uffgawwele

aufgabeln (im 

übertragenenen Sinn) geplant 275

U uffgedaggelt aufgetakelt geplant 275

U uffgedunnäd aufgedonnert geplant 275

U uffgeweggd aufgeweckt geplant 275

U Uffhäiwes Aufheben geplant 275

U uffhou

aufhaben 

(Hausaufgaben) geplant 275

U ufflaische

aufliegen, sich wund 

liegen geplant 275

U uffriwwele

aufräufeln, Gestricktes 

wieder auflösen geplant 275

U Uffschdellsboädjen (Wagen/Teller) geplant 275

U uffschdouße aufstoßen geplant 275

U uffschille aufschütteln geplant 275

U Ummäd

körperlich schwacher 

Mensch geplant 275

U ummisch

elend, körperlich 

schwach; klein, 

unbrauchbar, mickrig geplant 275

U Umschd åndsgreemä Umstandskrämer geplant 275

U undräisdlisch untröstlich geplant 275

U ungelooche ungelogen geplant 275

U unn und geplant 275

U unnädeh ånd unterderhand geplant 275

E unnä'eddisch unterirdisch E-20 175

U Unnähoose

Unterhose; s.a. 

Innähoose geplant 275

U Unnärogg Unterrock; s.a. Innärogg geplant 275

U unnausschdäilisch unausstehlich geplant 275

U unnbe å bsischdischd unbeabsichtigt geplant 275

U unnbehäschd unbeherrscht geplant 275

U unne unten geplant 275

U unnerim

unten herum; scham-

hafte Umschreibung des 

Genitalbereichs geplant 275

U unngezooche ungezogen geplant 275

U unnheumlisch unheimlich geplant 275
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U uures hou

über, satthaben bis zum 

Überdruß geplant 275

U uuze uzen, foppen geplant 275

V V åddä Vater geplant 276-277

V Väddel Viertel geplant 276-277

V Väsbä Vesper geplant 276-277

V väsbaän vespern geplant 276-277

V vä schisch

vorwärts, vor dich; Es es 

ni väschisch unni 

hinnänisch gånge!; Gugg 

väschisch! geplant 276-277

V ve årsche verargen geplant 276-277

V vebabbele

sich im Gespräch durch 

Unvorsichtigkeit verraten geplant 276-277

V vebazze verpatzen geplant 276-277

V vebellän verbeulen geplant 276-277

V vebludd verblutet geplant 276-277

V veblurre verbluten geplant 276-277

V vebräsche zerbrechen geplant 276-277

V vebulvän verpulvern geplant 276-277

V vebumfiddele verschwenden geplant 276-277

V vedääle verteilen geplant 276-277

V vedaddäd verdattert,verwirrt geplant 276-277

V vedaifele verteufeln geplant 276-277

V vedärwe verderben geplant 276-277

V vedorwe verdorben geplant 276-277

V veflennd verweint geplant 276-277

V vefrässe verfressen geplant 276-277

V Vegälds Godd! Vergelts Gott! geplant 276-277

V vegallobiän vergaloppieren geplant 276-277

V vegliggän erklären geplant 276-277

V veglinnän verkleinern geplant 276-277

V veglobbe verkloppen geplant 276-277

V vegnoudschd

verknautscht, 

zerknautscht geplant 276-277

V vegnuddeld

mit mehr als einem 

Knoten versehen geplant 276-277

V vegrische als verschrien als geplant 276-277

V vegrumbele verkrumpeln, zerknittern geplant 276-277

V vegugge, sisch

sich täuschen, sich 

verlieben; bis de disch 

veguggd hosd, … geplant 276-277



Buch

stabe GM Hochdeutsch Blatt Seite

Erläuterungen

Beispiele

V vegwoomd

verkommen, zusammen 

mit Fäulnis, verlottert, 

verdreckt, ungewaschen, 

ungekämmt, stinkend geplant 276-277

V vehäddän verheddern geplant 276-277

V vehobbasd

Chance vergeben, 

verpaßt geplant 276-277

V vehuzzeld verhutzelt geplant 276-277

V veiwwele verübeln geplant 276-277

V vejugge verjucken, verprassen geplant 276-277

V vejuxe verjuxen, vergeuden geplant 276-277

V vekassemaduggele geplant 276-277

V vekimmele unter Wert verkaufen geplant 276-277

V veleume verleimen geplant 276-277

V veloddäd verlottert geplant 276-277

V vemache vererben geplant 276-277
V vemassele vermasseln, verderben geplant 276-277

V vemiese vermiesen geplant 276-277

V vemurgse

vermurksen, verderben 

(eine Arbeit) geplant 276-277

V veraiße zerreißen geplant 276-277

V veraiwe zerreiben geplant 276-277

V vereene verregnen geplant 276-277

V veriggd verrückt geplant 276-277

V verobbe

zerrupfen; Isch kennden 

verobbe! geplant 276-277

V veroore verraten geplant 276-277

V vesch åmmeriäd verschrammt, zerkratzt geplant 276-277

V veschärwele verscherbeln geplant 276-277

V veschdaawe verstauben geplant 276-277

V veschdeggele verstecken geplant 276-277

V Veschdeggele schbiele Verstecken spielen geplant 276-277

V veschdelle verstellen geplant 276-277

V veschirre verschütten geplant 276-277

V veschisse verschießen, ausbleichen geplant 276-277

V veschl åmbe verschlampen geplant 276-277

V veschligge verschlucken geplant 276-277

V veschloose verschlampen geplant 276-277

V veschniere

verschnitten (Maße nicht 

beachtet), zerschnitten geplant 276-277

V veschnubbd verschnupft, gekränkt geplant 276-277

V veschosse

verschossen, 

ausgebleicht geplant 276-277

V veschweeschäd verschwägert geplant 276-277

V veschwoomd geplant 276-277
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V veschwumme verschwommen geplant 276-277

V vesuffe versoffen, ertrunken geplant 276-277

V vewaggele verwackeln geplant 276-277

V vewärscheld

verwirrt, verwickelt, 

durcheinander (eine 

Sache) geplant 276-277

V vewäwwän

durch körperliche Be-

wegung "verarbeiten", 

z.B. viel oder schwer 

verdauliches Essen geplant 276-277

V vewoälousd verwahrlost geplant 276-277

V vewoän

"verwahren"; z.B. das 

rückseitige Ende einer 

Naht vor dem Aufgehen 

bewahren geplant 276-277

V vewoschdeld

verwurstelt, zu Wurst 

verarbeitet; durchein-

ander (wie vewärscheld) geplant 276-277

V vewoschdele geplant 276-277

V vezäile erzählen geplant 276-277

V vezooche verzogen geplant 276-277

V vezooche

verzogen (Wohnort-

wechsel, verzogenes 

Bürschchen) geplant 276-277

V vezwärgeld verzwickt geplant 276-277

V Vieze

Doppelwecken aus ganz 

zartem Hefeteig(?) geplant 276-277

V Viezebäggä

Viezenbäcker; leichtes 

Spottwort geplant 276-277

V Visage Visage geplant 276-277

V vixiän

vexieren, steht hier für: 

Blickkontakt über eine 

größere Distanz suchen 

und festhalten 

[Verwechslung mit 

'fixieren'?] geplant 276-277

V voäsjoä voriges Jahr geplant 276-277

V Voäwizzn åse Vorwitznase geplant 276-277

V vobai vorbei geplant 276-277

V von ouwe von oben geplant 276-277

V von unne von unten geplant 276-277

V vonne vorn geplant 276-277

V Vreggä

leichtes Schimpfwort in 

der Wandlung zum Lob 

begriffen geplant 276-277

V vregge verrecken geplant 276-277
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V Vreggling

einer, der verrecken soll; 

strk. Schimpfwort geplant 276-277

V Vuchel Vogel geplant 276-277

V vull voll geplant 276-277

V vullschdäns vollends geplant 276-277

V vum vom geplant 276-277

W W ååche Wagen geplant 278-279

W wääsch weich geplant 278-279

W Wääsch Weg geplant 278-279

W Wääschissä

"Wegscheißer", 

Gerstenkorn geplant 278-279

W Wääsd Weizen geplant 278-279

W W åche

Wagen [s. aber auch 

Wååche; gibt es beide 

Varianten?] geplant 278-279

W W åchnä Wagner geplant 278-279

W W åchnä Wagner geplant 278-279

W Wädd Wirt geplant 278-279

W Wädigo Vertiko geplant 278-279

W Wäffel Würfel geplant 278-279

W waggele wackeln geplant 278-279

W waggelisch wackelig geplant 278-279

W Waibsbild Weibsbild geplant 278-279

W Waibsschdigg Weibsstück geplant 278-279

W Waiwähengsd Weiberhengst geplant 278-279

W Wäiwäi Wehweh geplant 278-279

W Wälle Welle (Reisig) geplant 278-279

W Wälschäholz

Wälgerholz, Backrolle, 

Teigrolle geplant 278-279

W wälschän wälgern geplant 278-279

W W åmbe Wampe geplant 278-279

W W åmmes dicke Strickjacke geplant 278-279

W w åmsche wamsen, verhauen geplant 278-279

W W ånsd Wanst geplant 278-279

W Wärgd ååch Werktag geplant 278-279

W wärimm warum geplant 278-279

W wärrän wettern geplant 278-279

W Wäsch Wäsche geplant 278-279

W Wäschbiere Waschbütte geplant 278-279

W wäsche waschen geplant 278-279

W wäsche wegen geplant 278-279

W Wäschzuwwä Waschzuber geplant 278-279

W Wäse Wesen geplant 278-279

W Wassäschbazze

Wasserspatzen; im 18. 

Jh. schon bezeugt geplant 278-279

W W åssem Graswurzel mit Erde geplant 278-279

W W åssem Wasen geplant 278-279
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W wäwwän

unruhig hin und 

herrutschen geplant 278-279

W wäwwärisch unruhig geplant 278-279

W Wäzhaus

Wirtshaus [Eintrag 

mehrfach korrigiert, 

letzte Fassung 

"Wazhaus"??] geplant 278-279

W Wazz Watz, Eber geplant 278-279

W Wegg Weck, Brötchen geplant 278-279

W Wegläisd Weckklöße geplant 278-279

W Weißblut ? [?] geplant 278-279

W wellä welcher geplant 278-279

W Wenn Wand geplant 278-279

W wennisch wendig geplant 278-279

W Weu Wein geplant 278-279

W Wewee Wehweh geplant 278-279

W Wezschdee Wetzstein geplant 278-279

W wezze wetzen geplant 278-279

W Wezzschdee Wetzstein geplant 278-279

W widd dawider geplant 278-279

W Widdfraa Witfrau, Witwe geplant 278-279

W Widdm ånn Witmann, Witwer geplant 278-279

W wiedend wütend geplant 278-279

W wienisch

wienerisch; abwertend 

für übertriebene 

Schmeichelei, die man 

den Wienern zuschreibt. 

Rückt in die Nähe von 

"ääbsch". geplant 278-279

W Wiesb ååm Wiesbaum geplant 278-279

W wigge

das Gewicht eines Ge-

genstands feststellen, 

indem man ihn in eine 

Hand nimmt und diese 

wie eine Waagschale auf 

und ab bewegt geplant 278-279

W Wiggel, å m am Wickel (kriegen) geplant 278-279

W wiggele wickeln geplant 278-279

W Willeschdengel

wilder Stengel?, wilde 

Myrrhe?? geplant 278-279

W Willsau

Wildsau; mittl. 

Schimpfwort geplant 278-279

W wimmele wimmeln; s. grunnele geplant 278-279

W windisch windig geplant 278-279

W wingg wenig geplant 278-279

W winggä weniger geplant 278-279

W wingge winken geplant 278-279

W Winne Winde geplant 278-279
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W Winnel Windel geplant 278-279

W winnelwääsch windelweich geplant 278-279

W wirrä wider geplant 278-279

W wirrä wieder geplant 278-279

W wirrä, als wiederholt geplant 278-279

W Wirräräid Widerrede geplant 278-279

W wirräschbensdisch widerspenstig geplant 278-279

W wischdisch wichtig geplant 278-279

W wischdisch dou wichtig tun geplant 278-279

W wischdisch mache wichtig machen geplant 278-279

W Wisdenai Wüstenei, wüste Gegend geplant 278-279

W wisse wissen geplant 278-279

W Wix Wichs geplant 278-279

W Woäze Warze geplant 278-279

W Woff Wurf geplant 278-279

W woffe werfen (auch bei Tieren) geplant 278-279

W wolle wollen (verlangen) geplant 278-279

W wooche wagen geplant 278-279

W Wooche Waage geplant 278-279

W Woochschaid Waagscheit geplant 278-279

W Woschd Wurst geplant 278-279

W woschdisch geplant 278-279

W Woschdkoddel Wurstkordel geplant 278-279

W Woschdsubbe Wurstsuppe geplant 278-279

W woul wohl; des duud em woul geplant 278-279

W Wozzel Wurzel geplant 278-279

W Wunnä Wunder geplant 278-279

W wunnän wundern geplant 278-279

W wuudisch wütend; s. fuchdisch geplant 278-279

W Wuzzje Wutzchen geplant 278-279

X X-Bee X-Beine geplant 250

X x-beliwisch x-beliebig geplant 250

X x-mol x-mal geplant 250

Z Zabbe Zapfen geplant 280

Z zabbe zapfen geplant 280

Z Zadiä Gezeter geplant 280

Z zadiän zetern geplant 280

Z zaggän zackern, pflügen geplant 280

Z Zagge Zacken geplant 280

Z Zäibleggä Zahnblecker geplant 280

Z Zäiraffel

Frau mit vorstehenden 

Zähnen geplant 280

Z Zaisch Zeug geplant 280

Z Zaisch Zeug geplant 280

Z Zaischnis Zeugnis geplant 280
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Z Zäiwäi Zahnweh geplant 280

Z Zällerisch Sellerie geplant 280

Z zänn zerren geplant 280

Z Zärgel Zirkel; wie åbgezärgeld geplant 280

Z Z åum Zaum geplant 280

Z Z åumzaisch Zaumzeug geplant 280

Z zawwele zappeln geplant 280

Z ze zwädd zu zweit geplant 280

Z zee zäh geplant 280

Z zeeme zähmen geplant 280

Z zimbälisch zimperlich geplant 280

Z Zingge Zinken geplant 280

Z Zischel Zügel geplant 280

Z Zischennä

Zigeuner; auch 

Schimpfwort geplant 280

Z zoäd zart geplant 280

Z Zoäres Gesindel geplant 280

Z Zobb Zopf geplant 280

Z zobbe zupfen; (Tanzkarte!)[?] geplant 280

Z Zoggä Zucker geplant 280

Z zoggärisch geplant 280

Z zoggele zockeln geplant 280

Z Zonn Zorn geplant 280

Z Zonnegiggel Zorngickel geplant 280

Z zoom zahm geplant 280

Z Zou Zahn geplant 280

Z Zou Zaun geplant 280

Z Zudde

Tülle; steht hier für die 

Ausgußtülle am Topf. s. 

auch Schladde! [Eintrag 

"Schladde" existiert 

nicht] geplant 280

Z Zumbel ungepflegtes Mädchen geplant 280

Z zuschl ååche geplant 280

Z Zuwwä Zuber geplant 280

Z zwää zwei, entzwei geplant 280

Z zwääfach zweifach geplant 280

Z zwäämool zweimal geplant 280

Z zwädd, di die zweite geplant 280

Z zwäddens zweitens geplant 280

Z Zwänn Zwirn geplant 280

Z zwazzelisch zappelig geplant 280

Z Zweedä Sweater geplant 280

Z Zwiwwel Zwiebel geplant 280

Z Zwiwwelschludde

die langen grünen Blätter 

der Zwiebel geplant 280


